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The DENSO difference

Unique design features. Superior quality materials. Made to the
strictest OEM standards. These are the exceptional credentials of
DENSQO’s Wiper Blades — providing drivers with a safe, comfortable
field of vision whatever the weather.

Fitted as original equipment to the windscreens of cars such as
BMW'’s new X5 and X6 models, the Land Rover Range Rover, Jeep
Cherokee, Japanese marques including Lexus, Toyota, Honda,
Mazda and Suzuki, Korean marques including Hyundai and Kia,

and all Ferraris since 2008, DENSO Wiper Blades are the choice of
leading car makers worldwide. Why? Because in our work as one of
the world’s foremost developers and manufacturers of original vehicle
parts and systems, DENSO is a relentless pioneer of advanced Wiper
Blade technologies. From Standard and Flat blades to the latest
Hybrid designs, DENSO Wiper Blades combine intelligent design,
top quality materials and accurate manufacture — ensuring they wipe
better and last longer.

All these advantages are also available to aftermarket customers
in our DENSO Wiper Blades programme. We put our unrivalled
OE know-how and unique features into every replacement Wiper
Blade we make, ensuring they deliver a clear, streak-free finish
across thousands of driving miles. And with an extensive range of
technologies and fitting options available, DENSO is your complete
supplier.

Why choose DENSO Wiper Blades

> Original equipment technology and quality guarantee outstanding
wiping performance

> Durable, non-corrosive materials, including a natural, high
compression rubber wiper, deliver long service life

> Evenly cut edges ensure an effective wiping edge

> Low profile inserts provide the perfect wiping angle

> High coverage of Asian and European vehicle applications offer
optimum customer convenience

So when you need replacement Wiper Blades, there’s only one
name to choose: DENSO.

Range

With more than 2000 applications (covering almost all of European
vehicle parc) - there is a DENSO Wiper Blade for your car.

What's more, the DENSO programme offers three essential Wiper
Blade types, and a choice of easy fitting options including bayonet,
hook or twin screw installation systems. Choose from:

Standard Blades - A popular choice for the everyday motorist,
DENSO’s Standard Wiper Blades offer all-round, long-lasting
performance with a selection of different blade and installation
options. As well as front windscreen wipers, this range also includes
OEM specification Rear Wiper Blades, ensuring a complete
replacement option for customers.

Flat Blades - Intelligently engineered for close, even contact on

any windscreen, DENSO’s Flat Wiper Blades deliver long-lasting,
streak-free performance in all weathers. Now you can also upgrade
your left-hand drive customers from conventional blades to DENSO’s
stylish, superior performance Flat Blade technology by selecting from
our extensive Retrofit Flat Blade range.

Hybrid Blades - Truly advanced, OEM specification wiping
technology - developed by DENSO - that blends outstanding wiping
performance with stylish, integrated design. You can also take
advantage of our Retrofit Hybrid Blade range. Covering hundreds of
key applications the range enables your customers to upgrade from
standard blades to high performance Hybrid Wiper Blades.
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Standard Blades

One of our top-selling Wiper Blade ranges, DENSO’s Standard
Blades offer a selection of four, advanced blade profiles — including
Rear Wiper Blades — to suit different windscreens and vehicle styles.
There are also four different choices of installation system, and three
clip options to suit you and your customer.

DENSO'’s Standard Wiper Blades offer:
Durability

Strong, all metal blade arm

High-compression rubber wiper

Efficient design

Effective wiping edge with evenly cut edges

Low profile inserts provide the perfect wiping angle
Eight, evenly spaced contact points

V V V V V V Vv

Curved Wiper Blades

Many popular European cars use a curved Wiper Blade on the
passenger side. The design ensures a larger wipe area, without
hitting the car body. DENSO makes this technology available for the
aftermarket.

Frowned Wiper Blades

The unique design of Frowned Wiper Blades enables even better
shape adjustment, and is particularly suited to vehicles with extreme
windscreen curvature.

Spoiler Wiper Blades

DENSO'’s vehicle manufacturer customers fit Wiper Blades with
spoilers. This helps to sustain optimum wiping performance during
high speed driving.

Straight Wiper Blades

As the most commonly used design, straight Wiper Blades are
available as low profile (DM-0) and high profile (DM-5). There is also a
further option of designated Wiper Blades for twin screw applications
(DR and DRT).

Rear Blades

Adding further convenience, DENSO’s Standard technology Rear
Wiper Blades ensure clearer rear-view visibility. Offering all the
features and benefits of our Standard Wiper Blades, and 4 types of
easy-fit connectors.

Blade Types: Standard

CURVED (P/N DM-6)
FROWNED (P/N DMC)

e e i S ) e

———=——m—me

SPOILER (P/N DMS)

—_— e
e R —__

STRAIGHT (P/N DM-0/ DM-5 / DR / DRT)

Clip Types: Standard

Installation Types: Standard

BAYONET TWIN SCREW TOP (9.5 x 3.5 mm)

_M

SMALL/BIG MULTICLIP

Installation Types: Rear Blades

DRA & DRC DRB & DRD

T
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Flat Blades

A triumph of engineering design, DENSO’s Flat Wiper Blades hug
every windscreen closely and evenly to wipe away rain and debris in
even the worst weather conditions. With sleek styling and long life,
they offer all-round appeal to every motorist.

DENSO’s Flat Wiper Blades offer:

Superb performance

> Precise tailoring to the curvature of your windscreen for optimum
efficiency

> Even pressure distribution across the whole length of the blade
delivers maximum windscreen contact; ensuring excellent visibility
and safety in critical weather conditions

> Aerodynamic profile ensures outstanding performance even at high
speeds

> Resistance in cold weather conditions — no icing of superstructure

> Reduced surface area minimises wind noise

Easy fit

> Innovative arm fitment makes blades easier to change, without the
need for an adapter

Innovative design

> Elegant, bracketless styling

> Integrated aerodynamic spoiler

Customer convenience

> Sold by set, vehicle specified

Blade Types

Installation Types

A-Side Lock AQB - A AQB -B

AQB-C B-Pinch Tab D-Slide Lock

|

C-New Bayonet E-Side Lock F16/F19 Push Button

/

G-Pinch Tab BMW U-MB Click On T-Claw Type

V-Top Lock Q-Push Button

X - Slide Lock

Flat Blade Retrofit options

DENSO offers an additional retrofit option for drivers looking for a
stylish, modern alternative to Standard Wiper Blades. Our extensive,
easy-fit Retrofit Flat Blade references offer elegant design and a
quieter action than standard blades, for a wide range of key left-hand
drive vehicle applications.

DENSO'’s Retrofit Flat Wiper Blades offer:

OE performance

> Rigid coated rubber reduces wear

> Aerodynamic design for quiet operation

> Blades do not clog, delivering better performance in colder
conditions

Easy fit

> Innovative arm fitment and standard U-hook make blades easy to
change, without the need for an adapter

Attractive design

> Ultra-slim, aerodynamic design with an unobtrusive, low profile

> Elegant, bracketless styling featuring precision-tensioned steel
springs

Customer convenience

> Sold by piece, conveniently consolidated range

Blade Types

RETROFIT FLAT (P/N DFR)

Installation Types

Blade Types

FLAT REAR (P/N DF-3...)
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Hybrid Blades

The combined advantages of advanced engineering, superior
materials and futuristic design make DENSQ’s Hybrid Wiper Blades
some of the most desirable in the world. It's no wonder they are the

original equipment choice of some of the world’s top vehicle marques.

Featuring the same exacting technologies, our aftermarket range is
the first to be launched by an OEM brand - and gives you and your
customers unprecedented access to the future of wiper technology.

DENSO’s Hybrid Wiper Blades offer:

Dynamic design

> Fully covered, stylish, matt black body

> Low profile, unobtrusive shape

> Easy to attach to wiper arm

> Integrated fitting system

Superior performance

> Common-use vertebra ensure superior surface-hold to the
windscreen

Rigid, graphite-coated rubber blade for smooth, more efficient
wiping performance

Longest life time

Lowest noise levels on the market

Highly resistant to dirt and dust

Cover protects the rubber from UV and other weather conditions
Better performance in cold conditions; hardly affected by ice or
snow

Customer convenience

> Conveniently consolidated range

\%2

vV V.V VvV VvV

Style and Substance

DENSO introduced Hybrid Wiper Blades to the OE market in 2005.
Designed with an integrated, fully covered blade and wiper arm they
combine sophisticated design with a low, out-of-view profile. Inside
the wiper housing, common-use vertebra deliver superior surface
holding capability; whilst the rigid, graphite-coated rubber blade
delivers a smooth, more efficient wiping performance.

Blade Types

HYBRID (P/N DU/DUR)

Installation Types

Hybrid Retrofit / Upgrade options

DENSQO is pleased to confirm that the Standard, original equipment
Wiper Blades fitted on a huge range of vehicles are ideally suited

for upgrading to DENSO Hybrid Wiper Blades. This therefore brings
extensive upgrade potential. To meet this, DENSO’s Hybrid Wiper
Blade range has now been completed with a new fitment clip
designed to fit larger U-hooks — thereby increasing the range’s retrofit
coverage of European vehicle models.

DENSO'’s Retrofit Hybrid Blades offer:

The very best, year-round performance

> Rigid, graphite-coated rubber for smooth, durable wiping

> Aerodynamic design reduces blade noise when in use

> Very versatile for a wide range of windscreen curvatures

> Combined design of Standard and Flat Blade technology ensures
the best mix of benefits for heavy-duty and high speed applications

Easy fit

> Simple OEM click-on fitment, with additional clip supplied for large
hook attachment

Attractive design

> Ultra-slim, aerodynamic design with an unobtrusive, low profile

> No raised connector clip

Customer convenience

> Sold by piece, conveniently consolidated range
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Inspection and Replacement

Wiper Blades are a crucial vehicle safety feature. They must be in
good enough condition to clear all rain, insects, dirt and snowflakes
that can collect on the windscreen. Use our guide to Wiper Blade
inspection and replacement for safer, clearer driving vision.

Replacement advice

> How often should a Wiper Blade be replaced?
As a rule windscreen Wiper Blades should be replaced at least
once per year. In northern Europe they will usually need replacing
once in summer and once in winter as light and moisture
deteriorate the rubber blade. In southern Europe the Wiper Blade’s
lifetime is shortened by intensive sun light (UV radiation), and will
usually need annual replacement.

> Why replace?
Wiper Blades eventually deteriorate with use, producing a streaky
or uneven finish on the windscreen. To ensure a clear, safe
field of vision even in bad weather, it is important to ensure the
Wiper Blades are regularly checked and replaced as soon as
deterioration is seen.

Make it a date
As a general rule, Wiper Blades should be
changed once a year.

Replacement Signs

These are the four main signs of Wiper Blade deterioration that
are visible on the windscreen glass. These symptoms will help you
determine when a Wiper Blade needs changing.

Streaking

Symptom:

> Narrow streaks are left on the windshield.

- = | Cause:

- > Foreign matter has attached itself to the rubber
blade, or the edge of the blade is worn.

Remedy:

> First, clean the edge of the blade. If streaks
still appear, replace the Wiper Blade.

Jumping

Symptom:

> The Wiper Blade does not move smoothly
across the windshield, but vibrates noisily and
bounces due to dirty wind screen.

Cause:

> Incorrect arm angle or worn out Wiper Blade.

Remedy:

> First, clean the windshield; then check the
angle. If jumping persists, adjust angle and/or
replace the Wiper Blade.

Unwiped Spots

Symptom:

> Wiper Blade leaves one or more unwiped
: spots.

_ = CauZe:

> Wiper Blade deformation or rubber

deterioration.
Remedy:
> Replace Wiper Blade.

Uneven Blade Pressure

Symptom:

> Wiper Blade does not contact the windshield
surface evenly, leaving a large unwiped
surface.

Cause:

> Worn Wiper Blade.

Remedy:

> Replace Wiper Blade.
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Wiper Blade Part Number Key

Standard Blades

X X X - X 1 1
| D | M s | ; | 5 | 4 8 |
Standard Rear Blades

X X X - 1 1
| o | R Al -] 2 5

LENGTH (CENTIMETERS)

PROFILE

SHAPE / FEATURE

FAMILY

PRODUCTTYPE

LENGTH (CENTIMETERS)

NUMBER

CONNECTORTYPE

FAMILY

PRODUCTTYPE

0 Low profile
2 Twin screw type Left Hand Drive (LHD)
3 Twin screw type Right Hand Drive (RHD)
5 High profile
6 Curved wiper
(o} Pre-shaped for passenger side
S Spoiler
U-Hook multiclip, US pin (+ some bayonet)
R Twin screw type side connection
RT Twin screw type
D DENSO Wiper Blades
FOR DRA AND DRB
FOR DRC AND DRD
A ‘A-type” connector
B “B-type” connector
(o} “C-type” connector
D “D-type” connector
R Rear Wiper Blades
D DENSO Wiper Blades




| Identification Table

Wiper Blades
 cs

Wiper Blade Part Number Key

Hybrid 9x3 and 9x4

DENSO Wiper Blades

Flat Blades
X X X - X 1 1
| o | F R | - | o[ o 1
0/4 Left Hand
1 Left Hand and Right Hand
2 Right Hand
3 Rear
FAMILY [ Flat
FR Retrofit Flat
PRODUCT TYPE D DENSO Wiper Blades
Hybrid Blades
X X X - X 1 1 X
[0 [v mn]-[o]s s]t]
L DRIVE L Left Hand
R Right Hand
LENGTH (CENTIMETERS)
FAMILY U Hybrid 9x3
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Standard Blades

STANDARD BLADE WITH MULTICLIP

How to replace
the blade

Multi Clip

9x3 mm 9x4 mm

STANDARD BLADE BAYONET
AND HOOK CONNECTOR

How to replace
the blade

Bayonet

STANDARD BLADE WITH TWIN-SCREW CONNECTOR

How to replace
the blade

Twin-screw

How to replace
the blade

Twin-screw

10
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Rear Blades

DRA & DRC DRB & DRD
-Series Series

Wiper Blad

Wiper Arm
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Flat Blades QQ

FLAT BLADES: OE REPLACEMENT

| FitngA | Fitting V

»| 3¢

Fitting AQB - A

=

QUEK!

Only for BMW A \

E60-E61-E63-E64

2
\
QUCK!

|
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Hybrid Blades

How to detach
the old blade

How to attach
the new blade

Licks

sh down

Place the wiper arm
over the picture to
determine the size

9x3=>No need to change clip
(Go to "How to install blade”)

11 mm

9x4=>Change to attached adaptor
(Go to“How to change clip)

How to change
the clip

9x4 Clip @
First check if the clip

is inside the package.

- Holder
clip

Pull the holder upward and pinch the
clip tip with your thumb and forefinger.

Lift up the holder while pushing the tip
from both sides to avoid the holder
releasing from the clip. Next, pull up
the holder.

Blade without clip.

Guide pin

Insert the guide pins inside the blade
into the gutter of the clip.

Push down the clip on the rivet of the
blade until you can hear a“click” sound.
Please follow this instruction to avoid
clip damage.

How to install
the blade

Insert the arm in the clip while pushing
the wiper rubber. Then rotate the blade.

Push holder until “click” sound. Check
if the blade i installed properly.

13
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Der DENSO Unterschied

Einzigartige Designmerkmale. Uberragende Werkstoffe. Hergestellt
nach strengsten OEM-Standards. Mit ihrer auBergewdhnlichen
Qualitat sorgen Wischblatter von DENSO fiir ein sicheres,
komfortables Sichtfeld - bei jedem Wetter.

Als einer der fihrenden Entwickler und Hersteller von Originalteilen
fur die Automobilindustrie arbeitet DENSO kontinuierlich an
innovativen Wischblatt-Technologien. Genau deshalb sind
Wischblatter von DENSO bei Fahrzeugen wie den neuen BMW X5
und X6 Modellen, dem Land Rover Range Rover, Jeep Cherokee,
Japanischen Automarken wie Lexus, Toyota, Honda, Mazda und
Suzuki, Koreanischen Marken wie Hyundai und Kia und seit 2008

bei allen Ferrari-Modellen in der Erstausristung. Ob Standard-
Wischblétter, Flatblades oder aktuellste Hybrid-Modelle - Wischblétter
von DENSO zeichnen sich durch ihr intelligentes Design, hochwertige
Werkstoffe und eine &uBerst prazise Fertigung aus. Deshalb wischen
sie besser und bieten eine langere Lebensdauer.

Von diesen Vorteilen profitiert auch der Aftermarket. Denn unser
Know-how und die Technologien aus der Erstausriistung stecken

in jedem DENSO Ersatz-Wischblatt. Das Ergebnis sind klare,
streifenfreie Scheiben flir Tausende von gefahrenen Kilometern.
Dabei deckt unser umfangreiches Angebot an Wischermodellen und
Befestigungsoptionen lhren gesamten Bedarf an Wischblattern ab.

Warum Sie sich fiir DENSO-Wischblétter entscheiden

sollten

> Erstausrustertechnologie und -qualitat garantieren eine
Uberragende Wischleistung

> Haltbare nichtkorrodierende Werkstoffe einschlieBlich eines
Wischgummis aus Naturkautschuk mit hoher Druckfestigkeit
sorgen flr eine lange Nutzungsdauer

> GleichméBig geschnittene Kanten gewahrleisten eine effektive
Wischkante

> Flache Einsatze sorgen fir den perfekten Wischwinkel

> Hohe Abdeckung asiatischer und européischer
Fahrzeuganwendungen

Wenn Wischblatter ersetzt werden miissen, gibt es deshalb
eigentlich nur eine Wahl: DENSO.

Produktpalette

Neben Uberragender Erstausristerqualitat und fihrendem
Produktdesign bietet das DENSO-Wischblattsortiment weitere Vorteile
fir Handel und Werkstatt:

Mit mehr als 2.000 Anwendungen - fur fast alle européischen
Fahrzeuge - gibt es auch fir Ihr Fahrzeug ein DENSO Wischerblatt.
Dabei wird diese Fahrzeugabdeckung mit nur 138 Artikelnummern
erreicht: das Sortiment ist somit das kompakteste in

der Ersatzteil- und Zubehérbranche.

Dartber hinaus bietet das DENSO Wischblatt-Programm vier
Wischblattarten und unterschiedliche Montagesysteme: Bajonett-,
Haken- und Doppelschrauben-Befestigungssysteme. Zur Auswahl
stehen lhnen:

Standard-Wischblétter — Als beliebte Wahl fir den generellen
Einsatz bieten DENSOs Standard-Wischbléatter hervorragende
Allround-Eigenschaften, eine lange Haltbarkeit und eine
Auswahl verschiedener Blatt- und Befestigungsmaéglichkeiten.
Mit Wischblattern fur Front-und Heckscheibenwischer geméan
OE-Spezifikation bietet das Sortiment lhnen eine komplette
Wischblattlésung.

Flatblades - Intelligent konstruiert fir gleichméBigen Anpressdruck
an jedem Punkt der Scheibe, sorgen DENSOs Flatblades fir ein
streifenfreies Wischergebnis bei jedem Wetter — Uiber eine lange
Lebensdauer hinweg. Mit unserem umfangreichen Programm an
Retrofit Flatblades haben Ihre Kunden die Méglichkeit, von der
eleganten Form und Uberlegenen Leistungsféhigkeit der DENSO
Flatblades zu profitieren.

Hybrid-Wischblatter — Innovative, von DENSO entwickelte
Erstausrister-Wischblatttechnik, die eine Gberragende Wischleistung
mit stylischem, integriertem Design verbindet. Profitieren Sie auch
von unserem breiten Angebot an Retrofit Hybrid-Wischblattern.

Das Sortiment deckt hunderte gadngige Anwendungen ab und
erlaubt Ihren Kunden von herkdmmlichen Wischblattern auf
DENSOs einzigartige, leistungsstarke Hybrid-Technologie aus der
Erstausriistung zu wechseln.

14
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Standard-Wischblatter

Das DENSO Standard-Wischblatt-Sortiment ist einer unserer
Bestseller. Standard-Wischblatter sind in vier Wischblattprofilen
—inklusive Blattern flr Heckscheibenwischer — fiir die
unterschiedlichsten Frontscheiben- und Fahrzeugbauarten erhéltlich.
AuBerdem gibt es vier verschiedene Befestigungssysteme und drei
Halterungsversionen, um Ihren Bedarf und den ihrer Kunden optimal
abzudecken.

DENSOs Standard-Wischblatter bieten:

Langlebigkeit

Fester Wischerarm aus Metall

Wischgummi mit hoher Druckfestigkeit

Effiziente Bauart

Hochwirksame Wischlippe mit gleichmaBig geschnittenen Kanten
Flache Einséatze flr den perfekten Wischwinkel

Acht Auflagepunkte in gleichmaBigen Abstanden

V V V V VvV VYV

Gekriimmte Wischbléatter

Viele Européische Fahrzeuge sind mit einem gekrimmten Wischblatt
auf der Beifahrerseite ausgestattet. Dieses Design vergroBert den
Wischbereich ohne dass das Wischblatt die Karosserie bertihrt.
DENSO macht diese Technologie auch dem Aftermarket zuganglich.

Vorgeformte Wischblatter

Das einzigartige Design von vorgeformeten Wischbléttern
erméglicht ein noch besseres Anpassungsverhalten und eignet
sich insbesondere fir Fahrzeuge mit extrem gekrimmter
Windschutzscheibe.

Wischblatter mit Spoiler

DENSOs Automobil-Kunden statten ihre Fahrzeuge mit Spoiler-
Wischblattern aus. Das sorgt flr eine optimale Wischleistung bei
schneller Fahrt.

Gerade Wischblatter

Als gangigste Wischblattform sind gerade Wischblatter mit niedrigem
Profil (DM-0) und hohem Profil (DM-5) erhaltlich. Zudem gibt es
ausgewahlte Wischblatter mit Doppelschraubenbefestigung (DR und
DRT).

Wischblatter fiir Heckscheibenwischer

Mit weiteren praktischen Vorteilen sorgen DENSOs Standard-
Wischblatter fiir Heckscheibenwischer fir einen freien Sichtbereich
nach hinten. Ausgestattet mit allen Eigenschaften und Vorteilen
unserer Standard-Wischblatter sowie 4 verschiedenen
montagefreundlichen Befestigungsarten.

Wischblattarten: Standard

GEKRUMMT (P/N DM-6)
VORGEFORMT (P/N DMC)

e rmem e el Eseme—

———=——U—me

SPOILER (P/N DMS)

— i —
e R —__

GERADE (P/N DM-0 / DM-5 / DR / DRT)

Halterungsarten: Standard
KLAMMER B

Befestigungssysteme: Standard

BAJONETT

ZWEI SCHRAUBEN, OBEN (9.5 3.5 mm)

I

Befestigungstypen: Heckscheibenwischer

DRA & DRC DRB & DRD

T

15
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Flatblades

Flatblades von DENSO liegen eng an jeder Frontscheibe an
und wischen Regen und Schmutz gleichméaBig ab, selbst bei
schlechtestem Wetter. Ihr elegantes Design und ihre langlebige
Ausflihrung machen sie fir jeden Fahrzeugbesitzer attraktiv.

Flatblades von DENSO bieten:

Uberragende Leistung

> Effiziente Wischleistung durch prazise Anpassung an die
Krimmung der Frontscheibe

> GleichméBige Druckverteilung Uber die gesamte Lange des
Wischblatts sorgt fir maximalen Kontakt mit der Scheibe. Das
Ergebnis: exzellente Sicht und Sicherheit bei schwierigen
Witterungsverhéltnissen

> Aerodynamisches Profil gewahrleistet ein hervorragendes
Wischergebnis, selbst bei hoher Fahrgeschwindigkeit

> Besténdigkeit bei kaltem Wetter — keine Eisablagerungen

> Kleinere Oberflache minimiert Windgeréusche

Einfache Befestigung

> Leichterer Wischblattwechsel ohne Adapter dank innovativer
Armbefestigung

Innovatives Design

> Elegantes, halterungsfreies Styling

> Integrierter aerodynamischer Spoiler

Komfort fiir Kunden

> Im Set erhéltlich gemaB Fahrzeugspezifikation

Wischblattarten

FLATBLADES (P/N DF)

Befestigungssysteme

A-Side Lock AQB -A AQB - B

AQB-C B-Pinch Tab D-Slide Lock
——— &

C-New Bayonet

\

G-Pinch Tab BMW U-MB Click On T-Claw Type

E-Side Lock F16/F19 Push Button

V-Top Lock Q-Push Button

X - Slide Lock

Retrofit Flatblades

DENSO bietet Autofahrern, die eine elegante und leistungsstarkere
Alternative zu Standard-Wischblattern suchen, zusatzliche
Nachrustoptionen mit Retrofit Flatblades an. Sie sehen elegant aus,
bieten eine bessere Wischleistung und sind leiser als konventionelle
Wischblatter. Das umfangreiche Sortiment deckt eine groBe
Bandbreite an Anwendungen ab.

DENSOs Retrofit Flatblades bieten:

Erstausriistungsqualitét

> Lange Lebensdauer dank starrem, beschichtetem Wischgummi

> Aerodynamisches Profil mindert Betriebsgerausche

> Bessere Wischleistung bei kalter Witterung, da sich die Blatter
nicht zusetzen

Einfache Befestigung

> Leichterer Wischblattwechsel ohne Adapter dank innovativer
Armbefestigung mit Standard U-Haken

Attraktives Design

> Ultradlinne, aerodynamische Bauform mit einem unauffalligen,
flachen Profil

> Elegantes, halterungsfreies Styling mit prézise gespannten
Stahlfedern

Komfort fiir Kunden

> Einzeln erhaltlich, angenehm kompaktes Sortiment

Wischblattarten

RETROFIT FLATBLADES (P/N DFR)

Befestigungssysteme

Wischblattarten

HINTEN FLACH (P/N DF-3...)

16



Wi per B Iades | Wischblatt-Technologien und Befestigungsoptionen

Hybrid-Wischblatter

lhre fortschrittliche Technik, die Uberlegenen Werkstoffe und ihr
futuristisches Design machen Hybrid-Wischblatter von DENSO
weltweit beliebt. So sind sie bei filhrenden Automarken in der
Erstausriistung. Das nach den gleichen strengen Anforderungen
hergestellte DENSO-Aftermarket-Sortiment ist das erste, das von
einem Erstausrister auf den Markt gebracht wurde. Damit bietet es
lhnen und lhren Kunden einen noch nie dagewesenen Zugang zur
Scheibenwischertechnik der Zukuntft.

Hybrid-Wischblatter von DENSO bieten:

Dynamisches Design

> Vollig abdeckender, eleganter Kérper in mattschwarz

> Flache, unaufféllige Form

> Sehr leichte Anbringung am Wischerarm

> Integriertes Befestigungssystem

Uberragende Leistungskraft

> Vorgespannte, unterschiedlich gekrimmte Segmente entlang des
Wischblatts gewahrleisten eine Uberragende Anpressung an die
Frontscheibe

> Glatte, effizientere Wischleistung dank starrem,

graphitbeschichtetem Wischgummi

Langste Haltbarkeit

Geringste Gerduschentwicklung im Markt

Extrem widerstandsfahig gegen Staub und Schmutz

Abdeckung schiitzt das Gummi vor UV-Strahlung und anderen

Witterungseinflissen

> Bessere Leistung bei kaltem Wetter; kaum durch Eis und Schnee
beeintrachtigt

Komfort fiir Kunden

> Angenehm kompaktes Sortiment

vV V. V Vv

Eleganz und Leistung

DENSO hat seine Hybrid-Wischblatter 2005 in die Erstausriistung
gebracht. Die integrierte, vollstédndig abgedeckte Wischblatt- und
Wischerarmkombination vereint hochentwickeltes Design mit
einem ultraflachen Profil. Im Wischergehause sorgen vorgespannte,
unterschiedlich gekrimmte Segmente Uber die gesamte
Wischblattldnge fur eine Uberragende Anpressung an die Scheibe,
wéhrend das starre graphitbeschichtete Wischgummi eine glatte,
effizientere Wischleistung liefert.

Wischblattarten

HYBRID (P/N DU/DUR)

Befestigungssysteme

Hybrid-Wischblatter Retrofit /
Upgrade Moglichkeiten

DENSO freut sich, bekannt zu geben, dass die Standard-
Wischblatter, die als Erstausristung an vielen Fahrzeugen montiert
sind, sich hervorragend fiir ein Upgrade auf Retrofit Hybrid-
Wischblatter eignen. Das bringt ein umfangreiches Nachristpotenzial
mit sich. Um dieses Potenzial zu bedienen, wurde das DENSO
Hybrid-Wischblatt-Sortiment fir den Aftermarket um einen neuen
Befestigungsclip fur gréBere U-Haken erweitert. Damit deckt das
Sortiment noch mehr Européische Fahrzeuganwendungen ab.

Retrofit Hybrid-Wischblatter von DENSO bieten:

Die beste Ganzjahresleistung

> Starres, graphitbeschichtetes Wischgummi fiir eine glatte,

langanhaltende Wischleistung

Aerodynamisches Profil mindert Betriebsgerausche

> Sebhr vielseitig fur eine groBe Bandbreite an

Windschutzscheibenkrimmungen

Die vereinten Eigenschaften von Standard-Wischblattern und

Flatblades sorgen fiir die beste Kombination an Vorteilen fir

Heavy-Duty- und Hochgeschwindigkeitsanwendungen

Einfache Befestigung

> Einfaches Clip-Befestigungssystem aus der Erstausriistung mit
zusétzlichem Clip fur groBe U-Haken

Attraktives Design

> Ultradiinne, aerodynamische Bauform mit einem unauffalligen,
flachen Profil

> Kein Uberstehender Montage-Clip

Komfort fiir Kunden

> Einzeln erhaltlich, angenehm kompaktes Sortiment

\2
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Wiper Blades | Anzeichen fir erforderlichen Wischblattwechsel

Uberpriifung und Wechsel

Wischblatter ibernehmen eine wichtige Sicherheitsfunktion im
Fahrzeug. Sie missen in gutem Zusatnd sein, um die Frontscheibe
von Regen, Insekten, Schmutz und Schnee zu befreien. Hier finden

Sie Hinweise zur Uberpriifung und zum Wechsel von Wischblattern.

> Wie oft miissen Wischblatter gewechselt werden?
In der Regel missen Frontscheiben-Wischblétter jéhrlich einmal
gewechselt werden. In Nordeuropa missen sie jéhrlich ersetzt
werden, da Licht und Feuchtigkeit das Wischgummi altern
lassen. In Stideuropa verkirzt die intensive Sonneneinstrahlung
(UV-Strahlen) die Standzeit von Wischbléattern, so dass sie
ebenfalls jahrlich gewechselt werden miissen.

\%

Warum miissen Wischblatter gewechselt werden?

Wischblatter altern mit der Zeit und reinigen die Frontscheibe dann
nicht mehr streifenfrei und gleichméBig. Um bei schlechtem Wetter

fur klares, sicheres Sichtfeld zu sorgen, missen die Wischblatter

regelméanig kontrolliert werden. Sobald eine Verschlechterung des

Wischergebnisses festgestellt wird, mlssen sie ersetzt werden.

Nicht vergessen!
In der Regel mussen Wischblétter jahrlich einmal gewechselt
werden.

Anzeichen flir einen erforderlichen
Wischblattwechsel

Die Wischblattalterung ist an vier Hauptanzeichen auf der
Frontscheibe erkennbar. Anhand dieser Symptome lasst sich
feststellen, wann ein Wischblatt gewechselt werden muss.

Streifenbildung

Symptom:

> Auf der Frontscheibe bleiben schmale

e Schlieren oder Streifen zuriick.

- Ursache:

> Ablagerungen am Wischgummi oder
Verschlei3 der Wischblattkante.

GegenmaBnahme:

> Saubern Sie zunéachst die Kante des
Wischblatts. Bleiben danach beim Wischen
immer noch Streifen zurick, ist das Wischblatt
zu ersetzen.

“Rubbeln”

Symptom:

> Das Wischblatt bewegt sich nicht glatt und

e geschmeidig Uber die Scheibe, sondern

- “rubbelt” und springt eher mit lauten
Gerauschen durch Schmutz auf der Scheibe.

Ursache:

> Falsch eingestellter Wischerarm-Winkel oder
veraltete Wischblatter.

GegenmaBnahme:

> Saubern Sie zunachst die Frontscheibe
und prifen Sie dann den Winkel. Wenn das
Wischblatt anschlieBend immer noch “rubbeln”
sollte, muss es ersetzt werden.

Ungewischte Stellen

Symptom:

> Der Scheibenwischer hinterlasst eine oder

 m— mehrere ungewischte Stellen.

—_ Ursache:

> Der Wischer ist verformt oder das Gummi ist
beschadigt.

GegenmaBnahme:

> Ersetzen Sie das Wischblatt.

UngleichmaBiger Anpressdruck
Symptom:

> Das Wischblatt liegt ungleichméBig an der

be Scheibe an und hinterlasst dadurch eine gro3e
- - ungewischte Flache.

Ursache:

> Veraltetes Wischblatt.

GegenmaBnahme:

> Wischblatt ersetzen.
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Wiper Blades | Kennzeichnung
D

Nummernschliissel Wischblatter

Standard-Wischblatter
X X X - X 1 1
| D [ ™ s | - | s | 4 8 |

LANGE (ZENTIMETER)

PROFIL 0 Flaches Profil
2 Doppelschraubentyp Linkslenker
3 Doppelschraubentyp Rechtslenker
5 Standard Profil
6 Gekriimmtes Wischblatt
FORM /TYP C Fir Beifahrerseite vorgeformt
S Mit Spoiler
M U-Haken Multiclip, US Bolzen (+ einige Bajonett-Typen)
FAMILIE R Doppelschraubentyp, seitliche Befestigung
RT Doppelschraubentyp
PRODUKTTYP D DENSO Wischbléatter
Wischblatter fur Heckscheibenwischer
X X X - X 1 1
| o | R Al - [ o 2 5
LANGE (ZENTIMETER) FUR DRA UND DRB
NUMMER FUR DRC UND DRD
BEFESTIGUNGSTYPEN A Befestigungstyp ‘A’
B Befestigungstyp “B”
C Befestigungstyp “C”
D Befestigungstyp “D”
FAMILIE R Wischblatter flir Heckscheibenwischer
PRODUKTTYP D DENSO Wischbléatter
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Wiper Blades | Kennzeichnung
D

Nummernschliissel Wischblatter

Flatblades
X X X - X 1 1
| o | F R | - | o[ o 1
LINKS-/RECHTSLENKER 0/4 Linkslenker
1 Links- und Rechtslenker
2 Rechtslenker
3 Heckscheibenwischer
FAMILIE F Flat
FR Retrofit Flat
PRODUKTTYP D DENSO Wischbléatter
Hybrid-Wischblatter
X X X - X 1 1 X
(o fuv rR|]-[o]s s]|¢t|
L LINKS-/RECHTSLENKER L Linkslenker
R Rechtslenker
LANGE (ZENTIMETER)
FAMILIE U Hybrid 9x3
UR Hybrid 9x3 und 9x4
PRODUKTTYP D DENSO Wischbléatter
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Wiper Blades | Montagehinweise

Standard-Wischblatter

STANDARD-WISCHBLATT MIT MULTICLIP

How to replace
the blade

Multi Clip

9x3 mm 9x4 mm

STANDARD-WISCHBLATT MIT
BAJONETT- UND HAKENBEFESTIGUNG

How to replace
the blade

STANDARD-WISCHBLATT MIT ZWEI-SCHRAUBEN-BEFESTIGUNG

How to replace
the blade

Twin-screw

How to replace
the blade

Twin-screw
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Wiper Blades | Montagehinweise
D

Wischblatter fiir Heckscheibenwischer

DRA & DRC
-Series

DRB & DRD
- Series
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Wiper Blades | Montagehinweise
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Wiper B|adeS | Montagehinweise

Hybrid-Wischblatter

How to detach
the old blade

How to attach
the new blade

Licks

sh down

Place the wiper arm
over the picture to
determine the size

9x3=>No need to change clip
(Go to "How to install blade”)

11 mm

9x4=>Change to attached adaptor
(Go to“How to change clip)

How to change
the clip

9x4 Clip @
First check if the clip

is inside the package.

- Holder
clip

Pull the holder upward and pinch the
clip tip with your thumb and forefinger.

Lift up the holder while pushing the tip
from both sides to avoid the holder
releasing from the clip. Next, pull up
the holder.

Blade without clip.

Guide pin

Insert the guide pins inside the blade
into the gutter of the clip.

Push down the clip on the rivet of the
blade until you can hear a“click” sound.
Please follow this instruction to avoid
clip damage.

How to install
the blade

Insert the arm in the clip while pushing
the wiper rubber. Then rotate the blade.

Push holder until “click” sound. Check
if the blade i installed properly.
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Wiper Blades | Introduction

La différence DENSO

Caractéristiques conceptuelles uniques. Matériaux de qualité
supérieure. Réalisation selon les cahiers des charges 1ére monte les
plus rigoureux. Ces qualités exceptionnelles sont celles des balais
d’essuie-glace DENSO - assurant aux conducteurs un champ de
vision s(r et dégagé, par tous les temps.

Les balais d’essuie-glace DENSO sont installés en tant
qu'équipement d’origine sur des véhicules tels que les nouveaux
modeéles X5 et X6 de BMW, la nouvelle Mini depuis 2014, le Range
Rover de Land Rover, la Jeep Cherokee, les marques japonaises
notamment Lexus, Toyota, Honda, Mazda et Suzuki, les marques
coréennes notamment Hyundai et Kia, et toutes les Ferrari depuis
2008. Les balais d’essuie-glace DENSO sont privilégiés par les
grands constructeurs automobiles dans le monde entier. Pourquoi?
Parce qu’en tant que I'un des principaux développeurs et fabricants
de pieces et de systemes automobiles d’origine au monde,
DENSO est un pionnier passionné de technologies avancées de
balais d’essuie-glace. Des balais standards et des balais plats aux
conceptions hybrides les plus modernes, les balais d’essuie-glace
DENSO allient une conception intelligente, des matériaux de qualité
supérieure et une fabrication de précision. lls assurent un meilleur
essuyage et une plus grande longévité.

Tous ces avantages sont aussi accessibles aux clients de la
rechange grace a notre gamme de balais d’essuie-glace DENSO.
Nous mettons notre savoir-faire inégalé en matiere d’équipement
d’origine et nos caractéristiques uniques dans chacun des balais
d’essuie-glace de rechange que nous fabriquons, assurant ainsi un
essuyage net, sans trainée sur des milliers de kilomeétres de conduite.
La gamme compléte de technologies et d’options de montage
disponibles fait de DENSO votre fournisseur absolu.

Pourquoi choisir des balais d’essuie-glace DENSO?

> La technologie et la qualité équipement d’origine garantissent une
performance d’essuyage exceptionnelle

> Des matériaux durables et résistants a la corrosion, notamment
une lame en caoutchouc naturel & haute compression, prolongent
la durée de vie en fonctionnement

> Une découpe uniforme des bords assure une aréte d’essuyage
performante

> Des raccords bas profil créent un angle de balayage parfait

> Une vaste couverture des véhicules asiatiques et européens
optimise la sélection pour les clients

Alors, si vous devez remplacer vos balais d’essuie-glace, un
seul nom s’impose : DENSO.

Notre gamme

En plus de leur qualité équipement d’origine supérieure et de leur
conception avancée, les balais d’essuie-glace du programme DENSO
constituent une offre avec une grande facilité de sélection et un choix
complets.

Avec plus de 2 000 applications - couvrant la quasi-totalité des

véhicules européens - il y a un balai d'essuie glasse DENSO

adapté pour votre voiture. Et pourtant 142 références pratiques
suffisent pour assurer cette couverture, faisant de ce programme la
gamme la plus consolidée du marché de la rechange.

Par ailleurs, le programme DENSO propose trois types essentiels
de balais d’essuie-glace, et un choix de fixations faciles a utiliser,
dont les systemes d’installation a crochet, a baionnette et a deux vis.
Modeles au choix :

Balais standards : choix populaire pour la conduite quotidienne, les
balais d’essuie-glace standards DENSO assurent une performance
générale de longue durée, avec tout un choix de balais et d’options
d’installation différentes. En plus des balais d’essuie-glace avant,
cette gamme comprend aussi des balais d’essuie-glace pour lunettes
arriere de spécifications 1&re monte, garantissant aux clients une
option de rechange compléte.

Balais plats : résultats d’une fabrication de précision intelligente pour
un contact uniforme sur toute la surface de n'importe quel pare-brise,
les balais d’essuie-glace plats DENSO garantissent une performance
durable, sans trainée, par tous les temps. Vous pouvez désormais
également remplacer les balais d’essuie-glace classiques de vos
clients par la technologie des balais plats esthétiques a performance
supérieure, en choisissant dans notre vaste gamme de balais plats
de deuxieme monte.

Hybrid Blades (Lames de balayage hybrides) : Véritablement
avancée et conforme aux spécifications OEM, la technologie de
balayage du pare-brise, développée par DENSO, combine I'excellente
performance de balayage et un design stylé et intégré. Vous pouvez
également profiter de notre gamme d’essuie-glaces Retrofit Hybrid
Blade. Couvrant des centaines d’applications majeures, cette gamme
permet a vos clients de passer de lames d’essuie-glaces standard a
nos lames d’essuie-glaces Hybrid Wiper Blades haute performance.
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Wi per B Iad eS | Technologies et fixations au choix

Balais standards

L'une de nos gammes de balais d’essuie-glace au succés non
démenti, les balais d’essuie-glace standards DENSO offrent un choix
de quatre profils de balai évolués — y compris des essuie-glaces
pour lunette arriere — convenant a divers styles de pare-brise et de
véhicules. Il existe aussi quatre systémes d’installation et trois clips
au choix congus pour vous et votre client.

Les balais d’essuie-glace standards DENSO offrent les
avantages suivants :

> Durabilité

> Structure robuste entierement métallique

> Lame en caoutchouc a haute compression

> Conception efficace

> Aréte d’essuyage performante grace a une découpe uniforme des
bords

Raccords bas profil pour un angle de balayage parfait

> Huit points de contact & espacement régulier

\

Balais d’essuie-glace courbes

La plupart des véhicules européens utilisent un balai d’essuie-glace
incurvé du co6té passager. Celui-ci permet a I'essuie-glace de suivre
la forme du pare-brise et du capot de la voiture. DENSO met cette
technologie a la disposition du marché de la rechange.

Balais d’essuie-glace a fleche négative

Gréace a cette conception unique, le balai d’essuie-glace s'ajuste a la
forme du pare-brise. Cette technologie est particulierement adaptée
pour les véhicules disposant d’'un pare-brise extrémement incurvé.

Balais d’essuie-glace de type spoiler

Les constructeurs automobiles qui sont les clients de DENSO
installent des balais d’essuie-glace standards avec spoilers. Ceux-ci
contribuent a maintenir une performance optimale d’essuyage
pendant la conduite a grande vitesse.

Balais d’essuie-glace droits

Technologie la plus couramment utilisée, les balais d’essuie-glace
droits sont disponibles avec profil bas (DM-0) ou profil haut (DM-5).
Des versions sont disponibles pour les véhicules équipés d’attaches
a2 vis (DR et DRT).

Lames d’essuie-glaces arriére

Pour un confort supérieur, la technologie standard de lames
d’essuie-glaces arriere de DENSO vous assure une meilleure
visibilité vers l'arriere. La gamme d’essuie-glaces arriere, vous offre
les caractéristiques et les avantages de nos lames d’essuie-glaces
standard, de méme que quatre types de connecteurs s’encliquetant
facilement. Disponible dans une large gamme de longueurs
différentes.

Types de balais: Standards

COURBES (P/N DM-6)
FLECHE NEGATIVE (P/N DMC)

DROIT (P/N DM-0/ DM-5 / DR / DRT)

Types de clip: Standards

Y

Types d’installation: Standards

BAIONNETTE DEUX CHAPEAUX VISSES (9.5 x 3.5 mm)

_

Types d’installation: Balais d’essuie-glace de lunette
arriere

DRA & DRC DRB & DRD
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Wi per Blad es | Technologies et fixations au choix

Balais plats

Triomphe de la conception technique de précision, les balais
d’essuie-glace plats DENSO épousent exactement le pare-brise pour
éliminer uniformément la pluie et les débris, méme dans les pires
conditions météorologiques. D’'un style esthétique et d’'une grande
durabilité, ils offrent un ensemble attrayant a tous les automobilistes.

Les balais d’essuie-glace plats DENSO offrent les

avantages suivants :

Excellente performance

> Adaptation précise a la forme incurvée de votre pare-brise pour
une efficacité optimale

> Répartition uniforme de la pression sur toute la longueur du
balai pour un contact maximum avec le pare-brise, assurant
une excellente visibilité et sécurité dans des conditions
météorologiques critiques

> Profil aérodynamique pour une performance exceptionnelle, méme
a grande vitesse

> Résistance au froid — la superstructure ne gele pas

> Réduction du bruit du vent grace a une diminution de la superficie

Montage facile

> Fixation innovante du bras facilitant le changement de lame, sans
adaptateur

Conception innovante

> Style élégant sans armature

> Spoiler aérodynamique intégré

Aspect pratique pour les clients

> Vendus par kit de 2 balais, selon les spécifications du véhicule

Types de balais

PLAT (P/N DF)

Types d’installation

A-Side Lock AQB - A AQB -B

AQB-C B-Pinch Tab D-Slide Lock
g &

C-New Bayonet E-Side Lock F16/F19 Push Button

G-Pinch Tab BMW U-MB Click On T-Claw Type

V-Top Lock

Q-Push Button

X - Slide Lock

Options de balais d’essuie-glace
plats de deuxiéme monte

DENSO propose une option de deuxiéme monte supplémentaire pour
les automobilistes recherchant une alternative élégante et moderne
aux balais d’essuie-glace standards. Nos nombreuses références

de balais d’essuie-glace plats de deuxieme monte a montage facile
présentent un design élégant et un fonctionnement plus silencieux
que les balais classiques, convenant a une vaste gamme de
véhicules a conduite & gauche.

Les balais d’essuie-glace plats de deuxiéme monte

DENSO offrent les avantages suivants :

Performance équipement d’origine

> Caoutchouc enduit rigide réduisant 'usure

> Profil aérodynamique réduisant le bruit

> Pas d’encrassement des lames, donc meilleure performance par
temps froid

Montage facile

> La fixation innovante du bras et le crochet standard en U facilitent
le changement de lame, sans adaptateur

Conception esthétique

> Conception aérodynamique ultra mince présentant un bas profil
discret

> Ligne élégante sans armature incorporant des ressorts en acier a
tension de précision

Aspect pratique pour les clients

> Vendu a l'unité, gamme consolidée pratique

Types de balais

RETROFIT FLAT (P/N DFR)

Types d’installation

Types de balais

ARRIERE PLAT (P/N DF-3...)
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Wi per B Iad es | Technologies et fixations au choix

Balais hybrides

En combinant les avantages d’une fabrication technique de pointe,
des matériaux de qualité supérieure et d’une conception futuriste, les
balais d’essuie-glace hybrides DENSO figurent parmi les plus prisés
au monde. Il n’est donc pas étonnant que ce soit les équipements
d’origine choisis par les plus grands constructeurs automobiles au
monde. Bénéficiant des mémes technologies rigoureuses, notre
gamme destinée au marché de la rechange est la premiére a étre
lancée par une marque OEM — et vous ouvre, a vous et a vos clients,
un accés sans précédent a I'avenir de la technologie des balais
d’essuie-glace.

Les balais d’essuie-glace hybrides DENSO offrent les

avantages suivants :

Conception dynamique

> Ensemble élégant enti€rement recouvert, noir mat

> Forme discréte a bas profil

> Facile a attacher au bras d’essuie-glace

> Systéme de fixation intégré

Performance exceptionnelle

> Vertébre pré-contrainte avec rayon de courbure variable sur sa
longueur assurant une capacité de maintien supérieure a la
surface du pare-brise

> Lame rigide en caoutchouc enduit de graphite pour une

performance d’essuyage plus efficace sans saccades

La plus longue durée de vie

Niveaux de bruit les plus bas sur le marché

Extrémement résistant a la saleté et a la poussiere

Structure protégeant le caoutchouc contre les rayons ultraviolets et

autres conditions météorologiques

> Meilleure performance par temps froid ; a peine affectée par la
glace ou la neige

Aspect pratique pour les clients

> Gamme consolidée pratique

vV V. V VvV

Style et substance

DENSO a lancé les lames d’essuie-glaces hybrides (Hybrid Wiper
Blades) sur le marché OE en 2005. D’une conception marquée

par l'intégration et le recouvrement total de la lame et du bras de
I'essuie-glace, ils allient une conception sophistiquée a un profil
bas, qui n'accroche pas le regard. Sous le bloc de I'essuie-glace,
des vertebres traditionnelles garantissent une capacité améliorée
de la tenue sur la surface ; tandis que la lame de caoutchouc, rigide
et recouverte de graphite, assure une performance souple et une
efficacité accrue pour ce qui est du balayage du pare-brise.

Types de balais

HYBRIDE (P/N DU/DUR)

Types d’installation

Balais Hybrides Retrofit / Option
Premium

DENSO confirme que les balais d’essuie-glace standards en
équipement d’origine montés sur un trés grand nombre de véhicules
conviennent parfaitement a un surclassement pour adopter la
technologie balais d’essuie-glace hybrides DENSO. Par conséquent,
cela ouvre un vaste potentiel de véhicules couverts. Pour satisfaire a
ces exigences, la gamme de balais d’essuie-glace hybrides DENSO
dispose désormais d’une nouvelle fixation a clip convenant aux gros
crochets en U, ce qui augmente donc la couverture en deuxieme
monte des modéles automobiles européens.

Les balais d’essuie-glace hybrides de deuxieme monte

DENSO offrent les avantages suivants :

Une performance universelle exceptionnelle

> Lame rigide en caoutchouc enduit de graphite pour un essuyage
durable sans broutement

> Conception aérodynamique réduisant le bruit de I'essuie-glace en
cours d'utilisation

> Grande polyvalence pour toute une gamme de pare-brise incurvés

> Combinaison de la conception de la technologie des essuie-glaces
standards et des essuie-glace plats garantissant les meilleurs
avantages pour les conditions éprouvantes et a grande vitesse

Montage facile

> Fixation enclipsable OEM simple avec attache supplémentaire
fournie pour les gros crochets

Conception esthétique

> Conception aérodynamique ultra mince présentant un bas profil
discret

> Pas de clip de raccord saillant

Aspect pratique pour les clients

> Vendu a l'unité, gamme consolidée pratique
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Controle et remplacement

Les lames d’essuie-glaces constituent un élément clé de la sécurité
du véhicule. Elles doivent étre dans un état leur permettant de
balayer pluie, insectes, saleté et flocons de neige qui pourraient se
concentrer sur le pare-brise. Utilisez notre guide sur l'inspection et
le remplacement de lames d’essuie-glaces pour offrir au conducteur
une vision plus sire et plus claire.

Conseils sur le remplacement

> A quelle fréquence doit-on remplacer un balai d’essuie-glace?
En regle générale, les balais d’essuie-glace devraient étre
remplacés au moins une fois par an. En Europe du Nord, ils
doivent étre changés chaque année car la lumiere et 'humidité
dégradent la lame en caoutchouc. En Europe du Sud, la durée
de vie des balais d’essuie-glace est réduite par la lumiére solaire
intense (rayonnement UV), il faut donc également les remplacer
tous les ans.

> Pourquoi les remplacer?
Les balais d’essuie-glace finissent par se détériorer a I'usage,
causant un balayage irrégulier ou des traces sur le pare-brise.
Afin d’assurer un champ de vision dégagé et sir méme en cas
d’intempéries, il est important de les controler régulierement et de
les remplacer dés les premiers signes de détérioration.

Rendez-vous a ne pas manquer
En régle générale, les balais d’essuie-glace
devraient étre changés une fois par an.

Signes de remplacement nécessaire

Quatre signes principaux de détérioration sont visibles sur le
pare-brise. Ces symptémes vous aideront a déterminer le moment de
changer la lame d’essuie-glace.

Rayures

Symptome:

> Des rayures fines restent sur le pare-brise.

Cause:

> Des matieres étrangeres se sont attachées a
la lame en caoutchouc, ou le bord de la lame
est usé.

Reméde:

> Nettoyer d’abord la lame. Si les rayures
persistent, remplacer le balai.

Sautillement

Symptome:

> Lalame d’essuie-glaces ne se déplace pas
en souplesse sur le pare-brise, mais vibre
bruyamment et rebondit, a cause de la saleté
sur le pare-brise.

Cause:

> Langle du bras est incorrect, ou la lame est
usée.

Remeéde:

> En premier lieu, nettoyer le pare-brise ; puis
vérifier I'angle. Si le sautillement persiste,
ajuster I'angle et/ou remplacer les lames de
I'essuie-glace.

Points

Symptome:

> Le balai d’essuie-glace laisse des parties
non-essuyées.

Cause:

> Déformation du caoutchouc.

Remede:

> Remplacer le balai.

Inégalités dans la pression appliquée

Symptome:

> Lalame de I'essuie-glace nentre pas en
contact de fagon uniforme avec le pare-
brise, sur lequel subsiste une large zone non
balayée.

Cause:

> Lame d’essuie-glaces usée.

Remeéde:

> Remplacer la lame d’essuie-glaces.
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L F

Structure des références des balais essuie-glace

Balais standards
X X X - X 1 1
| o [ ™ s | - | s | 4 8 |

LONGUEUR (CENTIMETRES)

PROFIL Profil bas

A deux vis pour Direction & gauche (Dg)

A deux vis pour Direction & droite (Dd)

Profil haut

ola|jw|NMd|O

Essuie-glace courbé

FORME / Pré-profilé coté passager
CARACTERISTIQUES S Déflecteur

M Multiclip pour crochet en U, goupille US
(+ quelques-uns a baionnette)

R A deux vis, raccord latéral
RT A deux vis

(@]

TYPE DE PRODUIT D Balais d’essuie-glace DENSO

Balais arriere standards

X X X - X 1 1
| o | R Al - [ o 2 5
LONGUEUR (CENTIMETRES) POUR DRA ET DRB
NOMBRE POUR DRC ET DRD
TYPE DE CONNECTEUR A Connecteur type ‘A’
B Connecteur type “B”
C Connecteur type “C”
D Connecteur type “D”
FAMILLE R Balais essuie-glace arriere
TYPE DE PRODUIT D Balais essuie-glace DENSO
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L F

Structure des références des balais essuie-glace

Balais plats

X X X X 1 1
| o | F R | | o [ o 1
DIRECTION 0/4 A gauche (Dg)
1 A gauche (Dg) et a droite (Dd)
2 A droite (Dd)
3 Arriére
F Plat
FR Plat, de deuxieme monte
TYPE DE PRODUIT D Balais d’essuie-glace DENSO
Balais hybrides
X X X - X 1 1 X
| o | v R | - | o] s 5 | L |
L DIRECTION L A gauche (Dg)

R A droite (Dd)

LONGUEUR (CENTIMETRES)

Hybride 9x3

UR Hybride 9x3 et 9x4

C

TYPE DE PRODUIT D Balais d’essuie-glace DENSO
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Balais Standards

ESCOBILLA ESTANDAR CON CONECTOR DE
BALAIS STANDARDS AVEC CROCHETS BAYONETA Y GANGHO ESCOBILLA ESTANDAR CON CONECTOR DE DOBLE TORNILLO

How to replace How to replace How to replace How to replace
the blade the blade the blade the blade

Bayonet Twin-screw Twin-screw

Multi Clip

9x3 mm 9x4 mm
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Balais d’essuie-glace pour lunette arriére

DRA & DRC
- Series

Fitting M
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n 0 NO

Balais Plats QQ

BALAIS PLATS: REMPLACEMENT OE

| FitngA | Fitting V

»| 3¢

Fitting AQB - A

=

QUEK!

Only for BMW A \

E60-E61-E63-E64

|

2
\
QUCK!
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Balais Hybrides

How to detach
the old blade

Place the wiper arm
over the picture to
determine the size

How to attach
the new blade

9x3=>No need to change clip
(Go to "How to install blade”)

11 mm

9x4=>Change to attached adaptor
(Go to"How to change clip”)

How to change
the clip

9x4 Clip @
First check if the clip

is inside the package.

Pull the holder upward and pinch the
clip tip with your thumb and forefinger.

Lift up the holder while pushing the tip
from both sides to avoid the holder
releasing from the clip. Next, pull up
the holder.

Blade without clip.

Guide pin

Insert the guide pins inside the blade
into the gutter of the clip.

Push down the clip on the rivet of the
blade until you can hear a“click” sound.
Please follow this instruction to avoid
clip damage.

How to install
the blade

Insert the arm in the clip while pushing
the wiper rubber. Then rotate the blade.

Push holder until “click” sound. Check
if the blade is installed properly.
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DENSO, la diferencia

Caracteristicas de disefio unicas. Materiales de calidad superior.
Fabricadas segun los mas estrictos estandares de Primer Equipo.
Estas son las excepcionales credenciales de las escobillas
limpiaparabrisas de DENSO, proporcionando a los conductores
un cémodo y seguro campo de visién en cualquier condicion
climatoldgica.

Equipo Original en vehiculos como los nuevos X5y X6 de BMW,

el Range Rover o el Jeep Cherokee, en marcas japonesas como
Lexus,Toyota, Honda, Mazda y Suzuki y coreanas como Hyundai y
Kia, y en todos los modelos de Ferrari desde el 2008, las escobillas
limpiaparabrisas DENSO son la eleccion de los principales
fabricantes de automdviles del mundo. ¢, Por qué? Porque en nuestro
trabajo como uno de los mas avanzados e innovadores fabricantes
de componentes y sistemas para Primer Equipo del mundo, DENSO
es un pionero en la tecnologia sobre escobillas limpiaparabrisas.
Desde escobillas estandar y planas, hasta las ultimas hibridas, las
escobillas limpiaparabrisas DENSO combinan un inteligente disefio,
materiales de primera calidad y una precisa fabricacion, garantizando
un barrido mas eficiente y duradero.

Todas estas ventajas se encuentran también disponibles para

los clientes de la Posventa en nuestro programa de escobillas
limpiaparabrisas DENSO. Cada una de nuestras escobillas
incorpora todos nuestros conocimientos de Primer Equipo y unas
caracteristicas Unicas, garantizando un barrido limpio y sin rayas a lo
largo de toda su vida util. Y gracias a su amplia gama de tecnologias
y opciones de montaje disponibles, DENSO es su proveedor integral.

Por qué elegir las escobillas limpiaparabrisas DENSO

> La tecnologia y calidad de Primer Equipo garantizan unas altas
prestaciones de barrido

> Materiales duraderos y resistentes a la corrosion, incluyendo una
escobilla de caucho natural de alta compresién que proporciona
una larga vida util

> La uniformidad de los bordes garantiza un barrido eficaz

> El disefio de perfil bajo proporciona un éangulo de barrido perfecto

> La alta cobertura de vehiculos asidticos y europeos ofrece al
cliente una solucién 6ptima

Cuando necesite cambiar las escobillas limpiaparabrisas, ahora
ya sabe cudl es la mejor opcion: DENSO.

Gama

Junto con una calidad superior y un disefio avanzado de Primer
Equipo, el programa de escobillas limpiaparabrisas para Posventa de
DENSO ofrece una solucién completa.

Con mas de 2.000 aplicaciones — cubriendo practicamente todos los
vehiculos europeos — hay una escobilla limpiparabrisas Denso para tu
coche. Ademas, esta cobertura se logra con solo 142 referencias, lo
que hace que la oferta DENSO sea la mas consolidada del mercado
independiente.

Y lo que es mas, el programa DENSO ofrece tres tipos basicos de
escobillas limpiaparabrisas y la posibilidad de elegir facilmente entre
sencillas opciones de montaje, incluyendo de bayoneta, gancho o de
doble tornillo. Elija entre:

Escobillas estandar: la eleccion para el conductor habitual. Las
escobillas limpiaparabrisas estandar de DENSO ofrecen unas
prestaciones duraderas, con diferentes escobillas y opciones de
instalacion. Ademas de las escobillas para el parabrisas frontal, esta
gama incluye escobillas limpiaparabrisas traseras, garantizando una
oferta de Posventa completa a los clientes.

Escobillas planas: disefio inteligente para un contacto uniforme
en cualquier parabrisas. Las escobillas limpiaparabrisas planas de
DENSO proporcionan un rendimiento duradero y sin rayas en todo
tipo de condiciones climatoldgicas. Ademas, puede ofrecer a sus
clientes una opcion de sustitucion para las escobillas estandar por
escobillas planas de elegante disefio y superiores prestaciones,
gracias a nuestra gama de escobillas planas Retrofit

Escobillas hibridas: una tecnologia de limpieza verdaderamente
avanzada desarrollada por DENSO segun las especificaciones de
los fabricantes de piezas originales y que combina un resultado
excepcional con un disefio elegante e integrado. También podra
beneficiarse de nuestra gama de escobillas hibridas Retrofit.

Esta gama abarca cientos de aplicaciones clave y permite a sus
clientes actualizar las escobillas estandar y pasar a las escobillas
limpiaparabrisas hibridas, de alto rendimiento.
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Escobillas estandar

Una de nuestras gamas de escobillas limpiaparabrisas de mayor
venta, las escobillas estandar de DENSO ofrecen una seleccion de
cuatro perfiles avanzados de escobillas, incluyendo las escobillas
traseras, para adaptarse a distintos parabrisas y estilos de vehiculos.
Se encuentran disponibles diferentes sistemas de instalacion y tres
tipos de conectores para adaptarse a sus necesidades y a la de sus
clientes

Las escobillas limpiaparabrisas estandar de DENSO
ofrecen:

Durabilidad

Escobilla todo metal

Escobilla de caucho de alta compresion

Disefio eficiente

Borde uniforme de barrido eficiente

Escobillas de perfil bajo que proporcionan un angulo de barrido
perfecto

> Ocho puntos de contacto uniformemente distribuidos

vV V V V VvV Vv

Escobillas Limpiaparabrisas Curvadas

Los coches europeos mas populares utilizan una escobilla
limpiaparabrisas curvada en el lado del pasajero. Este disefio
asegura una superficie de barrido mayor, sin tropezar con el
capo. DENSO pone esta tecnologia a disposicién del mercado de
Posventa.

Escobillas Limpiaparabrisas Convexas

El disefio Unico de las escobillas limpiaparabrisas convexas permiten
un mayor ajuste a la forma del parabrisas, siendo particularmente
adecuado para vehiculos con parabrisas con una curvatura muy
marcada.

Escobillas Limpiaparabrisas con spoiler

Los fabricantes de vehiculos utilizan escobillas limpiaparabrisas con
spoiler. Esto ayuda a mantener un rendimiento 6ptimo en el barrido
durante la conduccién a alta velocidad.

Escobillas Limpiaparabrisas Rectas

Como este disefio es el mas comun, las escobillas limpiaparabrisas
rectas estan disponibles en perfil bajo (DM-0) y en perfil alto (DM-5).
Hay también otra opcion de escobillas limpiaparabrisas rectas para

brazos con fijacién por doble tornillo (DR and DRT).

Escobillas Traseras

Las escobillas limpiaparabrisas traseras de tecnologia estandar de
DENSO proporcionan una mayor comodidad para garantizar una
mejor visibilidad trasera. Esta gama incluye todas las funciones y
ventajas de nuestras escobillas limpiaparabrisas estandar, asi como
cuatro ipos de conectores de ajuste.

Tipos de escobillas: Estandar

CURVADA (Ref. DM-6)
CONVEXA (Ref. DMC)

e rmem e el Eseme—

———=——U—me

SPOILER (Ref. DMS)

— i —
e R —__

RECTA (Ref. DM-0 / DM-5 / DR / DRT)

Tipos de conectores: Estandar

Tipos de instalacion: Estandar

BAYONETA DOBLE TORNILLO SUPERIOR (9.5 x 3.5 mm)

MULTICLIP/PEQUENO/GRANDE

\

i

Tipos de instalacion: Escobillas traseras

DRA & DRC DRB & DRD

e
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Escobillas planas

Todo un triunfo de disefio de ingenieria, las escobillas
limpiaparabrisas planas se adaptan perfectamente y de manera
uniforme a cada parabrisas, barriendo la lluvia y demds elementos
en las peores condiciones climaticas. Con un disefio elegante y una
larga vida util, ofrecen lo que todo conductor busca.

Las escobillas limpiaparabrisas planas de DENSO
ofrecen:
Prestaciones superiores

> Ajuste preciso a la curvatura del parabrisas para una eficiencia 6ptima

> Distribucion uniforme de la presién en toda la longitud de la
escobilla que proporciona el maximo contacto con el parabrisas,
garantizando una excelente visibilidad y seguridad en condiciones
climatoldgicas criticas

> Perfil aerodindmico que garantiza un rendimiento excepcional
incluso a altas velocidades

> Resistencia en condiciones climaticas frias, sin formacién de hielo
en la estructura

> El reducido tamafio minimiza el ruido producido por el viento

Facil montaje

> Innovador sistema de instalacion que facilita el cambio de las
escobillas sin necesidad de un adaptador

Disefio innovador

> Estilo elegante, sin partes metalicas

> Spoiler aerodinamico integrado

Comodidad para el cliente

> Se venden en kits de 2 uds., segun la especificacion del vehiculo

Tipos de escobillas

BAJO PERFIL (Ref. DF)

Tipos de instalacion

A-Side Lock AQB - A AQB - B

AQGB-C B-Pinch Tab D-Slide Lock
g
C-New Bayonet E-Side Lock F16/F19 Push Button

/

G-Pinch Tab BMW T-Claw Type

U-MB Click On

V-Top Lock

Q-Push Button

X - Slide Lock

Opcion de Escobillas Planas
Retrofit

DENSO ofrece una opcién adicional para conductores que buscan
una alternativa elegante y moderna a las escobillas limpiaparabrisas
estandar. Nuestra extensa gama de escobillas planas Retrofit de facil
montaje ofrece un mejor disefio y un funcionamiento mas silencioso
que el de las escobillas tradicionales para una amplia gama de
aplicaciones.

Las escobillas limpiaparabrisas Retrofit de DENSO

ofrecen:

Rendimiento de Primer Equipo

> El caucho rigido reduce el desgaste

> Disefio aerodinamico para un funcionamiento silencioso

> Las escobillas no se congelan, proporcionando un mejor
rendimiento en condiciones climaticas mas frias

Facil montaje

> Innovador sistema de instalaciéon que facilita el cambio de las
escobillas sin necesidad de un adaptador

Disefio atractivo

> Disefio ultra-fino y aerodinamico de bajo perfil

> Estilo elegante, sin partes metalicas y con muelles de acero
pretensados

Comodidad para el cliente

> Se venden por unidad, gama adecuadamente consolidada

Tipos de escobillas

PLANAS (Ref. DFR)

Tipos de instalacion

Tipos de escobillas

PLANO TRASERO (P/N DF-3...)
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Escobillas hibridas

La combinacién de las ventajas de una avanzada ingenieria,
materiales superiores y un disefio futurista convierten a las escobillas
limpiaparabrisas hibridas de DENSO en una de las mas cotizadas
del mundo. No es de extrahar que sean la opcién de equipamiento
original para algunos de los principales fabricantes de coches del
mundo. Con la misma tecnologia y prestaciones, nuestra gama de
Posventa es la primera en ser lanzada por una marca de Primer
Equipo, proporcionando a sus clientes la tecnologia del futuro de las
escobillas limpiaparabrisas.

Las escobillas limpiaparabrisas hibridas de DENSO

ofrecen:

Disefo dinamico

> Estructura completamente cubierta, elegante y en color negro
mate

> Perfil bajo y forma discreta

> Facil de montar en el brazo de la escobilla

> Sistema de montaje integrado

Rendimiento superior

> Estructura pretensada con curvatura variable que garantiza una
oOptima adaptacion a la superficie del parabrisas

> Sélida escobilla de caucho revestido con grafito para un

rendimiento de barrido éptimo y més eficiente

Mayor vida util

Los menores niveles de ruido del mercado

Altamente resistente al polvo y la suciedad

El revestimiento protege el caucho frente a los rayos UV y otras

condiciones climatoldgicas

> Mejor rendimiento en condiciones frias y gran comportamiento
frente al hielo y la nieve

Comodidad para el cliente

> Gama adecuadamente consolidada

vV V. V V

Estilo y esencia

DENSO introdujo las escobillas limpiaparabrisas hibridas en el
mercado de equipos originales en 2005. Destacan por su sofisticado
disefio, que incluye una escobilla y un brazo integrados y totalmente
cubiertos, y por presentar un perfil bajo y discreto. El armazén de
uso habitual situado dentro de la carcasa del limpiaparabrisas
proporciona una capacidad de sujecién superior, mientras que su
lamina de caucho rigida recubierta de grafito ofrece una limpieza
suave y mas eficiente.

Tipos de escobillas

HIBRIDA (Ref. DU/DUR)

Tipos de instalacion

Opciones de mejora de escobillas
Hibrida y Hibrida Retrofit

DENSO confirma que las escobillas limpiaparabrisas estandar
instaladas como equipo original en una amplia gama de vehiculos,
se pueden sustituir por escobillas limpiaparabrisas hibridas de
DENSO. Esto supone un gran potencial de mejora. Para conseguir
esto, la gama de escobillas limpiaparabrisas hibridas de DENSO
se completa ahora con una nueva fijacion disefada para instalar
ganchos en U mayores, aumentando la cobertura de la gama para
los vehiculos europeos.

Las escobillas limpiaparabrisas hibridas Retrofit de

DENSO ofrecen:

El mejor rendimiento durante todo el afio

> Solida escobilla de caucho revestido con grafito para un barrido
6ptimo y duradero

> Disefio aerodindmico que reduce el ruido de la escobilla durante

su funcionamiento

Muy versétil para una amplia gama de curvaturas del parabrisas

> Disefio combinado de tecnologias de las escobillas tradicionales
y planas que garantiza la mejor combinacién de ventajas para la
conduccion a alta velocidad y para vehiculos pesados.

Facil montaje

> Sencillo conector de Primer Equipo, con fijacién adicional para
gancho en U de gran tamafno

Disefio atractivo

> Disefio ultradelgado y aerodindmico con un discreto perfil bajo

> Sin conector de fijacién elevado

Comodidad para el cliente

> Se venden por unidad, gama adecuadamente consolidada

\2

39



Wi per Blad ES | Indicios de la necesidad de cambiar las escobillas

Inspeccion y cambio

Las escobillas limpiaparabrisas son un elemento crucial en la
seguridad del vehiculo. Deben encontrarse en buen estado para
poder limpiar toda el agua de lluvia, los insectos, la suciedad y
los copos de nieve dentro de su radio de accion en el parabrisas.
Utilice nuestra guia de inspeccion y sustitucion de escobillas
limpiaparabrisas para disfrutar de una visién mas clara y segura
durante la conduccion.

Consejos para el cambio

> ¢Con cuanta frecuencia deben cambiarse las escobillas
limpiaparabrisas?
Por regla general, las escobillas limpiaparabrisas deben
cambiarse al menos una vez al afo. La vida util de la escobilla
limpiaparabrisas se acorta por la luz solar intensa (radiacién UV),
y normalmente necesitaran cambiarse cada afio.

v

¢Por qué deben cambiarse?

Las escobillas limpiaparabrisas acaban deteriorandose con el
uso, dejando marcas o un barrido desigual en el parabrisas.
Para asegurar un campo de visién claro y seguro, incluso en
condiciones climaticas adversas, es importante asegurarse de
comprobar las escobillas limpiaparabrisas con regularidad y
cambiarlas en caso de deterioro.

jRecuerde!
Por regla general, las escobillas limpiaparabrisas deben
cambiarse una vez al afo.

Indicios de la necesidad de cambiar
las escobillas

Hay cuatro indicios principales de deterioro de la escobilla que son
visibles en el parabrisas. Estos sintomas le ayudaran a determinar
cuando debe cambiar la escobilla limpiaparabrisas.

Rayas

Sintoma:

> Presencia de rayas finas en el parabrisas.

Causa:

- e > Adherencia de cuerpos extrafos a la hoja de
goma, o el caucho esta desgastado.

Remedio:

> Limpiar en primer lugar el filo de la hoja. Si las
rayas persisten, cambiar la escobilla.

Saltos

Sintoma:

> El desplazamiento de la escobilla por el

e parabrisas no es uniforme, sino que vibra,

- hace ruido y rebota al encontrarse con la
suciedad.

Causa:

> El dngulo del brazo es incorrecto o la escobilla
esta desgastada.

Remedio:

> Primero limpie el parabrisas y, a
continuacién, compruebe el angulo. Si siguen
produciéndose saltos, ajuste el &ngulo o
sustituya la escobilla limpiaparabrisas.

Zonas sin limpiar

Sintoma:

> La escobilla deja una 0 mas zonas sin limpiar.

" Causa: o .

..-"'f > Escobilla limpiaparabrisas deformada o
caucho deteriorado.

Remedio:

> Cambiar la escobilla.

Presion de la escobilla no uniforme

Sintoma:

> La escobilla no entra en contacto con la
superficie de un modo uniforme, lo que
provoca que una parte importante del
parabrisas quede sin limpiar.

Causa:

> La escobilla limpiaparabrisas esta desgastada.

Remedio:
> Sustituya la escobilla limpiaparabrisas.
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L E

Significado de la referencia de la escobilla limpiaparabrisas

Escobillas estandar
X X X - X 1 1
| o [ m s | - | s | 4 8 |

LONGITUD (CENTIMETROS)

PERFIL

Perfil bajo

Tipo doble tornillo, conduccién a la izquierda

Tipo doble tornillo, conduccién a la derecha

Perfil alto

ola|jw|NMd|O

Escobilla curva

FORMA

Preformada para el lado del pasajero

CARACTERISTICA S

Spoiler

Clip mdltiple de gancho U, clavija US (+ bayoneta)

FAMILIA R

Tipo doble tornillo conexién lateral

RT

Tipo doble tornillo

TIPO DE PRODUCTO D

(@]

Escobillas limpiaparabrisas DENSO

Escobillas traseras estandar

PARA DRAY DRB

PARA DRC Y DRD

Conector “Tipo A’

Conector “Tipo B”

Conector “Tipo C”

Conector “Tipo D”

Escobillas limpiaparabrisas traseras

X X X . X 1 1
| o | R Al - [ o 2 5
LONGITUD (CENTIMETROS)
NUMERO
TIPO DE CONECTOR A
B
c
D
FAMILIA R
TIPO DE PRODU D

Escobillas Limpiaparabrisas DENSO
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Significado de la referencia de la escobilla limpiaparabrisas

Escobillas planas

X X X - X 1 1
| o | F R | - | o] o 1
CONDUCCION 0/4 A la izquierda
1 A la izquierda y a la derecha
2 A la derecha
3 Trasera
FAMILIA F Plana
FR Plana Retrofit
TIPO DE PRODUCTO D Escobillas limpiaparabrisas DENSO
Escobillas hibridas
X X X - X 1 1 X
(o fuv rR|]-[o]s 5s]|¢|
L CONDUCCION A la izquierda
R A la derecha
LONGITUD (CENTiMETROS)
FAMILIA U Hybrid 9x3
UR Hybrid 9x3 y 9x4
TIPO DE PRODUCTO D Escobillas limpiaparabrisas DENSO
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Escobillas estandar

ESCOBILLA ESTANDAR CON MULTICLIP

How to replace
the blade

Multi Clip

9x3 mm 9x4 mm

ESCOBILLA ESTANDAR CON CONECTOR DE
BAYONETA Y GANCHO

How to replace
the blade

Bayonet

ESCOBILLA ESTANDAR CON CONECTOR DE DOBLE TORNILLO

How to replace
the blade

Twin-screw

How to replace
the blade

Twin-screw
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Escobillas traseras

DRA & DRC DRB & DRD
-Series - Series

. Wiper Blade

Wiper Arm




Wi per B Iades | Instrucciones de montaje
E

Escobillas planas

ESCOBILLAS PLANAS: SUSTITUCION OE

»| 3¢

Fitting AQB - A

-~

=

— . Ry
E/cm 1 & 4

Fitting AQB - C
\

=

E60-E61-E63-E64

|

2
\
QUCK!

0 NO

§

Fitting V
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£

Escobillas Hibridas

How to detach
the old blade

Place the wiper arm
over the picture to
determine the size

How to attach
the new blade

9x3=>No need to change clip
(Go to"How to install blade”)

11 mm

9x4=>Change to attached adaptor
(Go to"How to change clip”)

Push down

How to change
the clip

9x4 Clip @
First check if the clip

is inside the package.

Pull the holder upward and pinch the
clip tip with your thumb and forefinger.

Lift up the holder while pushing the tip
from both sides to avoid the holder
releasing from the clip. Next, pull up
the holder.

Blade without clip.

Guide pin

Insert the guide pins inside the blade
into the gutter of the clip.

Push down the clip on the rivet of the
blade until you can hear a“click”sound.
Please follow this instruction to avoid
clip damage.

How to install
the blade

Insert the arm in the clip while pushing
the wiper rubber. Then rotate the blade.

Push holder until “click” sound. Check
if the blade is installed properly.
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La differenza DENSO

Caratteristiche di progettazione esclusive. Materiali di qualita
superiore. Fabbricazione secondo gli Standard OEM piu rigidi.
Queste sono le eccezionali caratteristiche delle spazzole tergicristallo
DENSO, che garantiscono al conducente un’ottima visibilita in
sicurezza qualunque siano le condizioni meteorologiche.

Montate di serie sui parabrezza di autovetture come i nuovi modelli
X5 e X6 di BMW, la Land Rover Range Rover, la Jeep Cherokee, su
marche giapponesi come Lexus, Toyota, Honda, Mazda e Suzuki e
coreane come Hyundai e Kia, nonché su tutte le Ferrari dal 2008,

le spazzole tergicristallo DENSO sono scelte dalle principali case
automobilistiche di tutto il mondo. Perché? Perché DENSO, uno dei
principali sviluppatori e produttori di componenti originali per veicoli
e sistemi, sempre all’avanguardia nelle tecnologie avanzate per
spazzole tergicristallo. A partire dalle spazzole Standard e Flat ai
design ibridi piu recenti, le spazzole tergicristallo DENSO combinano
una progettazione intelligente a materiali di qualita superiore e ad
elevati standard di produzione, per garantire una tergitura migliore e
una durata superiore.

Tutti questi vantaggi sono disponibili anche per i clienti
dell’aftermarket automobilistico grazie al nostro programma DENSO
Spazzole Tergicristallo. Il nostro know-how senza pari e le esclusive
caratteristiche dei nostri componenti originali sono presenti in tutti

i nostri ricambi per spazzole tergicristalli, per garantire un'azione
perfetta per migliaia di chilometri. Grazie al’ampia gamma di
tecnologie e sistemi di attacco disponibili, DENSO & il vostro fornitore
di riferimento.

Perché scegliere spazzole tergicristallo DENSO?

> La tecnologia e la qualita da componenti originali garantiscono
prestazioni eccellenti

> Durata prolungata grazie ai materiali non corrosivi e di lunga
resistenza, incluso un tergicristallo in gomma naturale con elevate
caratteristiche di compressione

> | bordi tagliati uniformemente garantiscono una tergitura efficace

> Gli inserti a basso profilo garantiscono un angolo di tergitura
perfetto

> Lelevata copertura, che include un'ampia gamma di modelli
asiatici ed europei offre un sicuro vantaggio al Cliente

Ecco perché, se avete bisogno di sostituire le spazzole
tergicristallo, c’@ solo un nome da scegliere: DENSO.

[ ~p]

Gamma

Oltre alla qualita superiore da componenti originali e la progettazione
avanzata, il programma Spazzole Tergicristallo di DENSO per
I'aftermarket automobilistico offre una scelta completa per ogni
esigenza.

Con 1.700 applicazioni che coprono '85% del parco automobilistico
europeo, ¢'€ una spazzola tergicristallo DENSO per quasi tutte le
autovetture. Questa eccellente copertura viene ottenuta con solo 142
codici rendendola la gamma pit compatta dell’aftermarket.

Inoltre, il programma DENSO offre tre tipi di spazzole tergicristallo
di base nonché una varieta di facili opzioni di montaggio, incluse le
tipologie a baionetta, a gancio o a doppia vite. Scegliete tra:

> Spazzole Standard - Una scelta popolare tra gli automobilisti di
tutti i giorni, le spazzole tergicristallo Standard di DENSO offrono
eccellenti prestazioni complessive e lunga durata, con una ampia
selezione di tipologie e opzioni di installazione. Oltre ai tergicristalli
per parabrezza, questa gamma include anche tergilunotto conformi
alle specifiche OEM, per garantire ai clienti una possibilita di
sostituzione completa.

v

Spazzole Flat - Progettate con intelligenza per un contatto
ravvicinato e uniforme su qualsiasi parabrezza, le spazzole
tergicristallo Flat di DENSO offrono prestazioni durevoli e a prova
di striature in tutte le condizioni climatiche. Ora potete offrire anche
ai vostri clienti con guida a sinistra la possibilita di passare dalle
spazzole convenzionali alle eccellenti prestazioni offerte dalla
tecnologia a spazzole Flat DENSO, scegliendo il componente dalla
nostra ampia gamma offerta.

v

Spazzole Hybrid - Una tecnologia di tergitura davvero innovativa e
conforme alle specifiche OEM, sviluppata da DENSO, che unisce
eccellenti prestazioni di tergitura a un design elegante e integrato.
La nostra gamma di spazzole Hybrid & inoltre disponibile per il
retrofit, e coprendo centinaia di applicazioni chiave, consente ai
vostri clienti di passare dalle spazzole standard alle spazzole
Hybrid ad alte prestazioni.
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Spazzole Standard

Una delle nostre gamme di spazzole tergicristallo piu vendute,

le spazzole Standard di DENSO offrono quattro diversi profili
avanzati - anche per le spazzole tergilunotto - per adattarsi ai diversi
parabrezza e ai diversi stili delle autovetture. Ci sono anche quattro
diverse alternative per i sistemi di installazione e tre opzioni clip per
soddisfare le esigenze vostre e dei vostri clienti.

Le spazzole Standard DENSO offrono:

Durata

Un braccio robusto, interamente metallico

Spazzole in gomma ad elevate caratteristiche di compressione
Progettazione efficiente

Bordo di passata efficace con bordi tagliati uniformemente

Gli inserti a basso profilo garantiscono un angolo di lavoro perfetto
Otto punti di contatto uniformemente distribuiti

V V.V V V VvV V

Spazzole curve

Molte auto Europee largamente diffuse utilizzano una spazzola
curva sul lato passeggero. Questo design assicura una superficie di
tergitura pil ampia, senza impattare sulla carrozzeria. DENSO ha
reso questa tecnologia disponibile per I'aftermarket

Spazzole pre-formate

Il design unico delle spazzole pre-formate permette una
conformazione ancora migliore ed & particolarmente adatta a veicoli
con una curvatura estrema del parabrezza.

Spazzole tergicristallo con spoiler

| clienti DENSO produttori di veicoli installano le spazzole tergicristallo
con spoiler. Questo contribuisce a mantenere le prestazioni di
passata al top durante la guida ad alte velocita.

Spazzole dritte

Essendo le tipologie pil comuni, le spazzole dritte sono disponibili sia
a basso (DM-0) che ad alto profilo (DM-5). Esiste un'ulteriore opzione
di spazzole per applicazioni a doppia vite (DR e DRT).

Spazzole posteriori

Per aumentare ulteriormente la praticita, le spazzole posteriori
DENSO a tecnologia Standard garantiscono una migliore visibilita
posteriore. Offrono tutte le caratteristiche e i vantaggi delle nostre
spazzole standard e quattro tipi di connettori di facile.

Tipo di spazzola: Standard

CURVA (P/N DM-6)
PRE-FORMATA (P/N DMC)

e rmem e el Eseme—

———=——U—me

CON SPOILER (P/N DMS)

— i —
e R —__

DRITTA (P/N DM-0/ DM-5 / DR / DRT)

Tipo di clip: Standard

Sistemi di attacco: Standard

A BAIONETTA A DOPPIA VITE ALTO (9.5 x 3.5 mm)

PICCOLA/GRANDE/MULTICLIP

\

i

Tipi di installazione: Spazzole Posteriori

DRA & DRC DRB & DRD

e
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Spazzole Flat

Le spazzole tergicristallo piatte di DENSO, un’eccellenza nella
progettazione, abbracciano qualsiasi parabrezza in modo ravvicinato
e uniforme per eliminare la pioggia e i detriti anche nelle condizioni
meteorologiche peggiori. Lo stile elegante e la lunga durata risultano
interessanti per qualsiasi automobilista.

Le spazzole tergicristallo Flat DENSO offrono:

Prestazioni eccellenti

> Costruzione su misura per la curvatura del vostro parabrezza, per
la massima efficienza

> La distribuzione uniforme della pressione sull’intera lunghezza
della spazzola garantisce il massimo contatto col parabrezza e
quindi un’eccellente visibilita e sicurezza anche nelle condizioni
climatiche piu difficili

> |l profilo aerodinamico assicura prestazioni eccellenti anche alle
alte velocita

> Resistenza nei climi freddi — niente ghiaccio sulla sovrastruttura

> La superficie ridotta minimizza il rumore del vento

Facile installazione

> Linnovativo montaggio sul braccio facilita la sostituzione della
spazzola, senza bisogno di adattatori

Design innovativo

> Stile elegante, senza staffe

> Spoiler dinamico integrato

Praticita per il cliente

> Venduti a kit

Tipi di spazzola

Tipi di installazione

A-Side Lock AQB -A AQB -B

B-Pinch Tab D-Slide Lock

|

C-New Bayonet E-Side Lock F16/F19 Push Button

G-Pinch Tab BMW i T-Claw Type

V-Top Lock

Q-Push Button

X - Slide Lock

Opzioni di retrofit per spazzole Flat

DENSO offre un'opzione aggiuntiva di retrofit per gli automobilisti

che desiderano un’alternativa elegante e moderna alle spazzole
tergicristallo Standard. Le nostre spazzole tergicristallo Flat per retrofit
offrono un design raffinato ed un’azione piu silenziosa rispetto a
quelle convenzionali, e coprono un'ampia gamma dei principali veicoli
con guida a sinistra.

Le spazzole tergicristallo Flat per retrofit DENSO

offrono:

Prestazioni da componenti originali

> |l rivestimento della gomma rigida riduce l'usura

> Progettazione aerodinamica per un funzionamento silenzioso

> Le spazzole non si intasano, migliorando le prestazioni nei climi
piu freddi

Facile installazione

> Linnovativo montaggio sul braccio e il gancio ad U di serie
facilitano la sostituzione della spazzola, senza bisogno di adattatori

Design piacevole

> Design aerodinamico e ultra-snello, con un profilo basso e discreto

> Stile elegante senza staffe, con molle in acciaio a tensione molto
precisa

Praticita per il cliente

> Vendita a pezzo, gamma consolidata per la massima praticita

Tipo di spazzola

RETROFIT FLAT (P/N DFR)

Tipi di installazione

Tipo di spazzola

FLAT BLADE POSTERIORE (P/N DF-3...)
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Spazzole Hybrid

La combinazione tra i vantaggi offerti dal’engineering avanzato, i
materiali di qualita superiore e il design futuristico rende le spazzole
tergicristallo Hybrid DENSO tra le piu ambite sul mercato. Non
sorprende che siano montate di serie su alcune delle pit importanti
marche automobilistiche al mondo. Caratterizzata dalle stesse
tecnologie di precisione, la nostra gamma aftermarket € la prima ad
essere lanciata da un marchio OEM, e offre per la prima volta a voi
ed ai vostri clienti 'accesso al futuro della tecnologia tergicristallo.

Le spazzole tergicristallo Hybrid DENSO offrono:

Design dinamico

> Corpo elegante interamente rivestito in nero opaco

> Basso profilo, forma discreta

> Facile collegamento al braccio tergicristallo

> Sistema di montaggio integrato

Prestazioni superiori

> La lama pre-tesa con curvatura variabile sulla sua lunghezza
garantisce la massima tenuta sulla superficie del parabrezza

> Spazzola di gomma rigida rivestita in grafite per prestazioni di

passata piu uniformi ed efficienti

Durata prolungata

Le emissioni acustiche piu basse disponibili sul mercato

Elevata resistenza a sporcizia e polvere

La copertura protegge la gomma dei raggi UV e da altre condizioni

meteorologiche

> Prestazioni migliori alle basse temperature, impatto di neve e
ghiaccio ridotto al minimo

Praticita per il cliente

> Gamma consolidata per la massima praticita

vV V. V Vv

Stile e sostanza

DENSO ha lanciato le spazzole tergicristallo Hybrid sul mercato OE
nel 2005. Progettate con una spazzola completamente coperta e un
braccio tergicristallo integrati, combinano un design sofisticato con un
profilo basso e discreto. Al'interno dell’alloggiamento del tergicristallo,
una vertebra curvilinea garantisce eccellenti prestazioni in termini di
tenuta sulla superficie, mentre la spazzola in gomma rigida rivestita in
grafite offre prestazioni di tergitura uniformi e piu efficienti.

Tipi di Spazzola

HYBRID (P/N DU/DUR)

Tipi di installazione

Spazzole Hybrid Retrofit / Opzioni di
aggiornamento

DENSO e lieta di confermare che le spazzole tergicristallo Standard
originali installate su un’ampia gamma di veicoli possono essere
sostituite con le spazzole tergicristallo Hybrid di DENSO. Il potenziale
di miglioramento € quindi enorme. Per soddisfarlo, la gamma di
spazzole tergicristallo Hybrid di DENSO ¢ ora stata completata con
una nuova clip di montaggio progettata per essere adatta a ganci

ad U piu grandi, aumentando cosi la copertura della gamma per
interventi in retrofit sui modelli di veicoli europei.

Le spazzole tergicristallo Hybrid per retrofit DENSO

offrono:

Le migliori prestazioni nell’intero arco dell’anno

> Gomma rigida rivestita in grafite per passate uniformi e la massima
durata

> La progettazione aerodinamica riduce il rumore delle spazzole
durante I'utilizzo

> Massima versatilita per un'ampia gamma di curvature del
parabrezza

> La progettazione che utilizza la tecnologia sia per spazzole
Standard che Flat garantisce il miglior equilibrio tra i vantaggi di
entrambi, per applicazioni pesanti e ad alta velocita

Facile installazione

> Semplice installazione a scatto OEM, con clip addizionale per
ganci di attacco piu grandi

Design piacevole

> Design aerodinamico e ultra-snello, con un profilo basso e discreto

> La clip di connessione non € sollevata

Praticita per il cliente

> Vendita a pezzo, gamma consolidata per la massima praticita
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Controllo e sostituzione

Le spazzole tergicristallo sono un elemento cruciale per la sicurezza
di un veicolo. Devono essere in condizioni tali da rimuovere pioggia,
insetti, sporco e fiocchi di neve che possono accumularsi sul
parabrezza. Utilizzare la nostra guida per il controllo e la sostituzione
delle spazzole tergicristallo aiuta a garantire un buon campo visivo e
una maggiore sicurezza durante la guida.

Suggerimenti per la sostituzione

> Quanto spesso deve essere cambiata una spazzola?
Come regola generale, le spazzole dovrebbero essere sostituite
almeno una volta al’anno. Nel’Europa del Nord dovrebbero
essere sostituite in estate e in inverno poiché la luce e 'umidita
deteriorano la gomma. Nel Sud Europa la vita della spazzola
¢ ridotta dal forte irraggiamento solare (radiazione UV) e
normalmente necessita di essere sostituita annualmente.

> Perché sostituire?
Le Spazzole si deteriorano con I'uso, causando una pulitura non
uniforme o con striature. Per garantire un buon campo visivo,
a garanzia di sicurezza anche in presenza di cattivo tempo,
€ importante assicurarsi che le spazzole siano controllate
regolarmente e sostituite appena il deterioramento si manifesta.

Rendetela una scadenza
Come regola generale, le spazzole dovrebbero
essere cambiate una volta all’anno.

Segni visibili per cui & necessaria la
sostituzione

Di seguito i quattro principali segni di deterioramento di una spazzola
visibili sul parabrezza. Questi sintomi vi aiuteranno a determinare il
momento in cui & necessaria la sostituzione.

Striatura

Sintomo:

> Strette striature vengono lasciate dalla
spazzola sul parabrezza.

Causa:

> Del materiale estraneo si & attaccato alla
gomma o il bordo della spazzola & consumato.

Rimedio:

> Per prima cosa, pulite il bordo della spazzola.
Se le striature permangono, sostituitela.

La spazzola salta

Sintomo:

> La spazzola tergicristallo non si muove in
modo regolare sul parabrezza ma vibra
rumorosamente e saltella a causa del
parabrezza sporco.

Causa:

> Angolo del braccio non corretto o spazzola
usurata.

Rimedio:

> Pulire in primo luogo il parabrezza; poi
controllare I'angolazione della spazzola. Se
la spazzola tergicristallo continua a saltellare,
regolare I'angolo e/o sostituire la spazzola.

Zone non pulite

Sintomo:

> La spazzola lascia una o pil zone non pulite.
Causa:

> Deformazione della gomma.

Rimedio:

> Sostituite la spazzola.

Pressione della spazzola non uniforme

Sintomo:

> La spazzola tergicristallo non aderisce
uniformemente alla superficie del parabrezza
lasciando un’ampia superficie non pulita.

Causa:

> Spazzola tergicristallo usurata.

Rimedio:

> Sostituire la spazzola tergicristallo.
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Chiave di lettura delle Spazzole Tergicristallo

Spazzole Standard
X X X - X 1 1
| o [ ™ s | - | s | 4 8 |

LUNGHEZZA (CENTIMETRI)

PROFILO

Profilo basso

Tipo a doppia vite, guida a sinistra (LHD)

Tipo a doppia vite, guida a destra (RHD)

Profilo alto

ola|jw|NMd|O

Spazzola curva

FORMA /

Preformato per il lato passeggero

CARATTERISTICHE S

Spoiler

Gancio a U multi-clip, perno US (+ baionette)

FAMIGLIA R

Connessione laterale tipo a doppia vite

RT

Tipo a doppia vite

TIPOLOGIA PRODOTTO D

(@]

Spazzole tergicristallo DENSO

Spazzole Posteriori Standard
X X X - X 1 1
| o | R Al - [ o 2 5

LUNGHEZZA (CM)

PER DRA e DRB

NUMERO

PER DRC e DRD

TIPO DI CONNETTORE

Connettore di tipo ‘A’

Connettore di tipo “B”

Connettore di tipo “C”

O|O|®|>

Connettore di tipo “D”

FAMIGLIA R

Spazzole Tergicristallo Posteriori

=]
)
o
=)
o
k)
(]
o

Spazzole Tergicristallo DENSO
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Chiave di lettura delle Spazzole Tergicristallo

Spazzole Flat

X X X - X 1 1
| o | F R | - | o] o 1
0/4 Sinistra
1 Sinistra e destra
2 Destra
3 Posteriore
FAMIGLIA F Piatte
FR Piatte retrofit
TIPOLOGIA PRODOTTO D Spazzole tergicristallo DENSO
Spazzole Hybrid
X X X - X 1 1 X
(o ]v ] [o]s s]t]
L L Sinistra
R Destra
LUNGHEZZA (CENTIMETRI)
FAMIGLIA U Hybrid 9x3
UR Hybrid 9x3 + 9x4
TIPOLOGIA PRODOTTO D Spazzole tergicristallo DENSO
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Spazzole standard

SPAZZOLA STANDARD CON CONNETTORE ~ SPAZZOLA STANDARD CON BAIONETTA SPAZZOLA STANDARD CON CONNETTORE A DOPPIA VITE

MULTICLIP E UNCINO
How to replace How to replace How to replace How to replace
the blade the blade the blade the blade

Bayonet Twin-screw Twin-screw

Multi Clip

9x3 mm 9x4 mm
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Spazzole posteriori

DRA & DRC
-Series

Fitting M
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Spazzole Flat

SPAZZOLE FLAT: SOSTITUZIONE OE

> | 3

Fitting AQ

-

Lo

E/cm:

- ,:\’( A
&Y

Fitting AQB - C
\

=

E60-E61-E63-E64

|

2
\
QUCK!

0 NO

§

Fitting V
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Spazzole Hybrid

How to detach
the old blade

Place the wiper arm
over the picture to
determine the size

How to attach
the new blade

9x3=>No need to change clip
(Go to "How to install blade”)

11 mm

9x4=>Change to attached adaptor
(Go to"How to change clip”)

How to change
the clip

9x4 Clip @
First check if the clip

is inside the package.

Pull the holder upward and pinch the
clip tip with your thumb and forefinger.

Lift up the holder while pushing the tip
from both sides to avoid the holder
releasing from the clip. Next, pull up
the holder.

Blade without clip.

Guide pin

Insert the guide pins inside the blade
into the gutter of the clip.

Push down the clip on the rivet of the
blade until you can hear a“click” sound.
Please follow this instruction to avoid
clip damage.

How to install
the blade

Insert the arm in the clip while pushing
the wiper rubber. Then rotate the blade.

Push holder until “click” sound. Check
if the blade is installed properly.
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Skillnaden med DENSO

Unika funktioner: Overlagsen materialkvalitet. Konstruerad i
enlighet med de striktaste OEM-standarderna. De hér enastaende
egenskaperna hos DENSO:s torkarblad ger foraren ett sékert, klart
synfalt oavsett vader.

DENSO:s torkarblad ar det framsta valet for ledande biltillverkare
6ver hela vérlden, och monteras som originalutrustning pa bilar som
BMW:s nya X5- och X6-modeller, Land Rover och Jeep Cherokee,
saval som pa japanska mérken som Lexus, Toyota, Honda, Mazda
och Suzuki, och koreanska méarken som Hyundai och Kia, samt pa
alla Ferrari-modeller sedan 2008. Varfor? Eftersom DENSO, som en
av varldens frdmsta utvecklare och tillverkare av originaldelar och
-system for fordon, &ar en outtréttlig pionjar inom omradet avancerad
torkarbladsteknik. | torkarbladen fran DENSO kombineras intelligent
konstruktion, forstklassiga kvalitetsmaterial och noggrann tillverkning,
vilket ger béttre torkprestanda och langre hallbarhet.

Alla de har férdelarna finns ocksa tillgangliga for eftermarknaden i
form av DENSO:s torkarbladsutbud. Vi anvander vart odvertraffade
kunnande om originalutrustning och integrerar unika funktioner och
egenskaper i konstruktionen av varje utbytesblad vi tillverkar, vilket
sakerstaller att bladen ger en klar och ren vindruta utan rander éver
tusentals kdrda mil. Och med ett omfattande utbud av olika bladtyper
och monteringsalternativ &r DENSO den kompletta leverantéren.

Varfor vélja DENSO torkarblad?

> Originalutrustningsteknik och -kvalitet garanterar en enastaende
torkformaga

> Hallbara och rostfria material, som torkarblad av hégkomprimerat
naturgummi, ger bladen lang livslangd

> Jamnt tillskurna kanter sakerstéller en effektiv torkningskant

> Lagprofilsinlagg ger perfekt torkningsvinkel

> Torkarblad for de flesta bilmodeller pa den asiatiska och
europeiska fordonsmarknaden ger kunderna stérsta mojliga
valfrihet och bekvamlighet

Sa nar ett utbytesblad behdvs, finns bara ett enda sjalvklart val:
DENSO.

Produkter

Férutom 6verldgsen konstruktion och originalutrustningskvalitet
tillhandahaller DENSO:s eftermarknadsutbud med torkarblad maximal
valfrihet och anvandbarhet.

Med mer &n 2.000 ansdkningar - som tacker nastan alla europeiska
fordon - det finns ett DENSO-torkblad fér din bil. Den stora
tackningen uppnas dessutom med anvéndning av endast 142
komponenter, vilket gér modellprogrammet till det enhetligaste pa
eftermarknaden.

Dessutom inkluderar DENSO:s utbud de tre viktigaste
torkarbladstyperna och en uppséttning enkla monteringsalternativ,
inklusive bajonett-, krok- och dubbelskruvanslutning. Valj mellan:

> Standardblad — DENSO:s standardblad, som &r ett populart
val for vardagsbilisten, tillhandahaller allsidiga prestanda
som récker lange, tillsammans med ett urval olika blad- och
monteringsalternativ. Férutom vindrutetorkare innehaller det
har utbudet &ven torkarblad med originalutrustningskvalitet fér
bakrutan, vilket ger kunden ett komplett utbytesalternativ.

> Platta blad — DENSO:s intelligent konstruerade platta
torkarblad for néra, jamn kontakt med alla typer av vindrutor,
ger ultimata prestanda utan rander, oavsett vadret. Nu kan du
ocksa uppgradera dina kunder med vénsterstyrda bilar fran
konventionella blad till DENSO:s snygga torkarblad med Flat
Blade-teknologi och éverlagsna prestanda. Hitta ett blad som
passar din kund i vart stora Flat Blade-utbud for eftermarknaden.

\%

Hybridblad — avancerad, OEM-specificerad torkarteknik —
utvecklad av DENSO - som blandar enastaende torkarprestanda
med stilren, integrerad design. Du kan &ven anvénda vart

Retrofit Hybrid Blade-sortiment. Med hundratals viktiga
tillampningsomraden gor sortimentet det majligt fér kunder att
uppgradera fran standardblad till hogpresterande hybridtorkarblad.
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Standardblad

Till DENSO:s standardtorkarblad, som &r en av vara béstséljande
torkarbladsserier, finns fyra olika avancerade bladprofiler att vélja
bland — inklusive torkarblad fér bakrutan — som passar for olika
vindrutor och fordonsstilar. For att du och dina kunder ska kunna
hitta ratt blad finns det ocksa fyra olika installationsystem och tre
anslutningsalternativ att valja bland.

DENSO:s standardtorkarblad tillhandahaller:

Lang livslangd

Stark bladarm helt i metall

Torkarblad i hégkomprimerat gummi

Effektiv konstruktion

Effektiv torkkant med jamnt tillskurna kanter
Lagprofilsinlagg som ger perfekt torkningsvinkel
Atta jamnt utplacerade kontaktpunkter

V V. V V V V V

Béjda torkarblad

Manga populéra europeiska bilar har ett bojt torkarblad pa passagerar
sidan. Designen mojligor en storre torkaryta utan att komma at
karossen. Denso méjligér denna teknik till eftermarknaden.

Formade torkarblad

Den unika designen av formade torkarblad méjligér &nnu béttre form
anpassning och &r speciellt anpassade for bilar med extremt vélvda
vindrutor.

Raka torkarblad

Som den vanligast forekommande designen, &r raka torkarblad
tillgéngliga i lagprofil (DM-0) och hégprofil (DM-5). Det finns ocksa
anpassade torkarblad fér dubbel skruv montering (DR och DRT).

Torkarblad med spoiler

Fordonstillverkarna anvénder DENSO:s spoilerférsedda torkarblad.
Dessa hjélper till att uppratthalla optimala torkningsprestanda i hdga
hastigheter.

Bakre blad

For ytterligare bekvamlighet sakerstéller DENSO:s bakre
standardtorkarblad klarare sikt bakat. Detta sortiment av bakre blad,
med standardtorkarbladens alla funktioner och fordelar, har tva typer
av enkla anslutningar och tacker 765 viktiga tillampningar. Manga
olika langder finns tillgéngliga.

Bladtyper: Standardblad

A

e rmem e el Eseme—

———=——U—me

SPOILER (P/N DMS)

— i —
e R —__

RAKT (P/N DM-0 / DM-5 / DR / DRT)

Klammor: Standardblad
KLAMMA B

Installationstyper: Standardblad

BAJONETT DUBBLA SKRUVLOCK (9.5 x 3.5 mm)

_ DUBBELSKRUV

Installationstyper: Bakrutetorkare

DRA & DRC DRB & DRD

o
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Platta blad

DENSQO:s platta torkarblad innebar ett genombrott fér konstruktion
och utformning av torkarblad, och tatar perfekt mot alla typer av
vindrutor, sa att rutan halls ren fran regn och skrap aven under
svarast tdnkbara vaderférhallanden. Med sin eleganta utformning och
langa livslangd attraherar de alla typer bilforare.

DENSO: s platta torkarblad tillhandahaller:

Fantastiska prestanda

> Noggrann anpassning efter vindrutans kurvatur fér optimal
verkningsgrad

> Jamn tryckférdelning éver bladets hela langd ger maximal kontakt
med vindrutan for utmarkt sikt och sékerhet aven under svara
vaderforhallanden

> En aerodynamisk profil garanterar suveréna prestanda aven i héga
hastigheter

> Klarar kyla — ingen nedisning av torkarbladen

> Mindre yta minimerar vindljud fran bladen

Enkel montering

> Innovativ armkoppling férenklar bladbyte, utan behov av adapter

Innovativ design

> Elegant utformning utan beslag

> Integrerad aerodynamisk spoiler

Enkelt for kunden

> Sdljs som en sats specifik for fordonsmodellen

Bladtyper

PLATT (P/N DF)

Installationstyper

A-Side Lock AQB -A AQB -B

AQB-C B-Pinch Tab D-Slide Lock
- .

C-New Bayonet E-Side Lock F16/F19 Push Button

G-Pinch Tab BMW

T-Claw Type

U-MB Click On

_Q-Push Button
.

X - Slide Lock

Eftermontering av platta blad

DENSO erbjuder ytterligare eftermonteringsalternativ for forare som
soker ett snyggt, modernt alternativ till standardtorkarblad. Vart
stora utbud av lattmonterade, platta torkarblad fér eftermontering
ger kunden tillgang till elegant utformade blad med tystare gang &n
konventionella torkarblad, som ocksa passar for ett stort antal olika
vansterstyrda fordonsmodeller.

DENSO: s platta torkarblad fér eftermontering

tillhandahaller:

Prestanda som originalutrustning

> Styvt gummi med skyddsbeldggning som minskar slitaget

> Aerodynamisk konstruktion for tyst drift

> Bladen sétts inte igen och presterar béttre vid kall vaderlek

Enkel montering

> Innovativ armkoppling som férenklar bladbyte, utan behov av
adapter

Attraktiv utformning

> Ultratunn, aerodynamisk konstruktion med lag, diskret profil

> Elegant konstruktion utan beslag och med precisionstillverkade
stalfjadrar

Enkelt fér kunden

> Saljs som enstaka blad i praktiska och enhetliga serier

Bladtyper

RETROFIT PLATT (P/N DFR)

Installationstyper

Bladtyper

BAKRE PLAN (P/N DF-3...)
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Hybridblad

Sammantaget gor férdelarna med den avancerade konstruktionen, de
overlagsna materialen och den futuristisk utformningen att DENSO:s
hybridblad hér till varldens mest eftersokta. Det ar darfor inte konstigt
att de véljs som originalutrustning av nagra av varldens framsta
fordonstillverkare. Vart eftermarknadsutbud, som var det forsta att
lanseras av en originalutrustningstillverkare, innehéller samma
avancerade teknik och ger dig och kunden oévertraffad tillgang till
framtidens torkarbladsteknologi.

DENSO:s hybridblad erbjuder:

Dynamisk utformning

> Snygg mattsvart, helt innesluten stomme

> Diskret formgivning med lag profil

> Enkla att fasta pa torkararmen

> Integrerat anslutningssystem

Overldgsna prestanda

> Forspand stomme med varierande kurvatur i 1angsled sakerstaller
overlagsen ythallning mot rutan

Styvt, grafitbelagt gummiblad fér mjukare och effektivare torkning
Overlagsen livslangd

Lagsta ljudnivan pa marknaden

Extra motstandskraftig mot smuts och damm

Gummit skyddas mot UV-stralning och extrema klimatférhallanden
Béttre prestanda vid kall véderlek; paverkas knappt av is och sno
Enkelt fér kunden

> Praktiskt och enhetligt produktutbud

V V.V V VvV Vv

Stil och substans

DENSO introducerade hybridtorkarblad pa OE-marknaden 2005.
Utformade med integrerade, helt tackta torkarblad och torkararmar
kombinerar de sofistikerad design med en lag, osynlig profil. Inuti
torkarhdljet levererar lederna éverlagsen ytgreppsprestanda,
medan det grafittdckta gummibladet levererar en jamn, effektiv
torkarprestanda.

Bladtyper

HYBRID (P/N DU/DUR)

Installationstyper

Alternativ fér eftermontering
Hybridblad och uppgraderings val

DENSO é&r glada att kunna bekréfta att standardbladen som sitter
som originalutrustning pa ett stort antal olika fordon, &r idealiska

for uppgradering till DENSO:s hybridblad. Det har innebér en stor
uppgraderingspotential. For att méta det har har DENSO:s utbud av
hybridblad nu kompletterats med en ny anslutning konstruerad for att
passa storre U-krokar — vilket ger stérre eftermonteringstackning for
europeiska fordonsmodeller.

DENSO:s hybridblad for eftermontering tillhandahaller:

Absolut hégsta prestanda, aret runt

> Stywvt, grafitbelagt gummi fér mjuk, uthallig torkningsprestanda

> Aerodynamisk utformning som minskar torkarbladens ljudniva

> Stor mangsidighet — passar ett stort antal olika vindruteprofiler

> Hybridbladen, som innehaller en kombination av teknik fran
standardblad och platta blad, ger den basta mixen av férdelar for
tunga tillampningar och héghastighetstillampningar

Enkel montering

> Enkel klickanslutning av OEM-typ, med ytterligare klamma for
anslutning till stora krokar

Attraktiv utformning

> Ultratunn, aerodynamisk konstruktion med en lag, diskret profil

> Ingen upphdjd anslutningskldmma

Enkelt fér kunden

> Sdljs som enstaka blad i praktiska och enhetliga serier
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Inspektion Och Byte

Torkarblad ar avgorande for fordonssékerheten. De maste vara

i tillrackligt gott skick for att rensa bort regn, insekter, smuts och
snoflingor som kan samlas pa vindrutan. Anvéand var guide for
inspektion och byte av torkarblad fér sékrare, klarare sikt vid kérning.

Rekommendationer i samband med byte

> Hur ofta bor ett torkarblad bytas?
Som regel bor torkarblad bytas ut minst en gang per ar. | norra
Europa behover de bytas ut en gang per ar, eftersom solljus och
fukt férsdmrar gummibladens verkningsgrad. | sédra Europa
forkortas torkarbladens livstid av starkt solljus (UV-stralning) och
behodver darfér ocksa bytas ut en gang per ar.

> Varfoér byta?
Torkarbladen slits ut med anvandning, vilket resulterar i rdnder
eller en ojamn rengdéring av vindrutan. For att sakerstélla klar,
saker sikt dven i daligt vader ar det viktigt att se till at torkarbladen
kontrolleras regelbundet och byts ut sa fort slitage upptécks.

Planera in ett bytesdatum
Som en allmén regel bor torkarblad
bytas ut en gang per ar.

Tecken Pa Att Torkarblad Behover Bytas

Foljande &r de fyra huvudsakliga tecknen pa férsamring av
torkarbladens prestanda som visar sig pa vindrutan. De har
symptomen hjélper till att avgdra nér ett torkarblad behdver bytas.

Réander

Symptom:

. > Smala rander efterlamnas pa vindrutan.

- = | Orsak:

- > Skrép har fastnat pa gummibladet, eller
bladkanten &r sliten.

Atgard:

> Rengdr forst bladéanden. Byt ut torkarbladet om
rander &nda uppstar.

Hoppande Blad

Symptom:

> Torkarbladet rér sig inte jamnt éver vindrutan,
utan vibrerar hégljutt och studsar pa grund av
att vindrutan &r smutsig.

Orsak:

> Felaktig armvinkel eller utslitet torkarblad.

Atgard:

> Rengor forst vindrutan. Kontrollera darefter
vinkeln. Om hoppandet fortsétter, justera
vinkeln och/eller byt ut torkarbladet.

Omraden Som Inte Torkas

Symptom:

> Torkarbladet ldmnar ett eller flera omraden
" p— som inte torkas av.

,-""" Orsak:

> Torkarbladet & r deformerat eller slitet.

Atgard:

> Byt ut torkarbladet.

Ojamnt Bladtryck

Symptom:

> Torkarbladet far inte jamn kontakt med
vindrutans yta, utan ldmnar en stor yta
otorkad.

Orsak:

> Slitet torkarblad.

Atgard:

> Byt ut torkarbladet.
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Artikelnummer

Standardblad

X X X - X 1 1
o |m s | -[5s]a 8]

el LANGD (CENTIMETER)

PROFIL 0 Lag profil
2 Dubbelskruvtyp (vénsterstyrda modeller) (LHD)
3 Dubbelskruvtyp (hégerstyrda modeller) (RHD)
5 Hég profil
6 Bojd vindrutetorkare

FORM / FUNKTION C Forformad fér passagerarsidan
S Spoiler
M Multiklamma med U-krok, US-stift

FAMILJ (+ ett antal bajonettkopplingar)
R Sidoanslutning av dubbelskruvtyp
RT Dubbelskruvtyp

PRODUCT TYPE D DENSO torkarblad

Bakre standard torkarblad
X X X - X 1 1
| o | R Al - [ o 2 5

LANGD (CENTIMETER) Fér DRA och DRB

NUMMER Fér DRC

ANSLUTNINGSTYP A Faste A-typ
B Faste B-typ
C Faste C-typ
D Faste D-typ

FAMILJ R Bakre torkarblad

PRODUKTTYP D DENSO vindrutetorkarblad
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Artikelnummer

Platta blad

X X X - X 1 1
| o | F R | - | o[ o 1
STYRNING 0/4 Vansterstyrning
1 Vénster- och hdgerstyrning
2 Hégerstyrning
3 Bakre
FAMILJ F Platt
FR Eftermonterat platt blad
PRODUCT TYPE D DENSO torkarblad
Hybridblad
X X X - X 1 1 X
| o | v R | - [ o3 5 | L |
L STYRNING L Vénsterstyrning
R Hdgerstyrning
LANGD (CENTIMETER)
FAMILJ U Hybrid 9x3
UR Hybrid 9x3 + 9x4
PRODUCT TYPE D DENSO torkarblad
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Standard torkarblad

STANDARD TORKARBLAD MED

MULTIFASTE

How to replace
the blade

Multi Clip

9x3 mm 9x4 mm

STANDARD TORKARBLAD MED
BAJONETTFASTE OCH HAKFASTE

How to replace
the blade

STANDARD TORKARBLAD MED DUBBELSKRUVANSLUTNING

How to replace
the blade

Twin-screw

How to replace
the blade

Twin-screw
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Bakre torkarblad

DRA & DRC
-Series

DRB & DRD
-Series
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Flat Blades QQ

PLATT TORKARBLAD: OE EFTERMONTERING

| FitngA | Fitting V

»| 3¢

Fitting AQB - A

=

QUEK!

Only for BMW A \

E60-E61-E63-E64

|

2
\
QUCK!
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Hybrid torkarblad

How to detach
the old blade

How to attach
the new blade

Push down

Place the wiper arm
over the picture to
determine the size

9x3=>No need to change clip
(Go to "How to install blade”)

11 mm

9x4=>Change to attached adaptor
(Go to"How to change clip”)

How to change
the clip

9x4 Clip @
First check if the clip

is inside the package.

Pull the holder upward and pinch the
clip tip with your thumb and forefinger.

Lift up the holder while pushing the tip
from both sides to avoid the holder
releasing from the clip. Next, pull up
the holder.

Blade without clip.

Guide pin

Insert the guide pins inside the blade
into the gutter of the clip.

Push down the clip on the rivet of the
blade until you can hear a“click” sound.
Please follow this instruction to avoid
clip damage.

How to install
the blade

Insert the arm in the clip while pushing
the wiper rubber. Then rotate the blade.

Push holder until “click” sound. Check
if the blade s installed properly.
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Réznica DENSO

Wyjatkowa konstrukcja. Materiaty najwyzszej jakosci.
Wyprodukowane zgodnie z najbardziej wymagajacymi normami
OEM. To cechy wycieraczek DENSO, ktére zapewniaja kierowcom
bezpieczne i komfortowe pole widzenia, bez wzgledu na pogode.

Wycieraczki DENSO sa montowane jako oryginalne wyposazenie
przez czotowych producentéw aut na catym $wiecie, m.in.

w samochodach BMW X5 oraz X6, Land Rover Range Rover, Jeep
Cherokee, w autach japorniskich (Lexus, Toyota, Honda, Mazda

i Suzuki), koreanskich (Hyundai oraz Kia), a takze we wszystkich
modelach Ferrari od 2008 roku. Dlaczego? DENSO, jako jeden

z wiodacych na $wiecie producentéw czesci i systemow
samochodowych na pierwszy montaz jest pionierem
zaawansowanych technologii wycieraczek. Wycieraczki DENSO,
zarowno standardowe, ptaskie, jak i najnowsze hybrydowe, tacza
w sobie inteligentny projekt, materiaty najwyzszej jakosci

i precyzyjne wykonanie, zapewniajac lepsze wycieranie szyb

i dtuzsza zywotnosé.

Wycieraczki DENSO s3g dostepne takze dla klientéw rynku
wtérnego. Kazda wycieraczka DENSO jest efektem niezrownanej
wiedzy technologicznej i ma wyjatkowe wtasciwosci, zapewniajac
przejrzyste, pozbawione smug szyby przez tysiace kilometrow.
Szeroki wybér technologii wycieraczek oraz opcji montazu sprawia,
ze oferta DENSO jest kompletna.

Dlaczego warto wybraé¢ wycieraczki DENSO?

> Ta sama jakos$¢ i rozwigzania technologiczne, co w wycieraczkach
przeznaczonych na pierwszy montaz

> Trwate, nie ulegajace korozji materiaty, w tym piéro z naturalnej
zageszczonej gumy, zapewniajace diuga zywotnosc

> Roéwno przycieta krawedz pidra zapewnia wysoka jakos$é
wycierania

> Niski profil wktadu gumowego gwarantuje wtasciwy kat
wycierania

> Szeroki zakres zastosowan w europejskich i azjatyckich
samochodach zapewnia wygode klientéw

Dlatego, gdy konieczna jest wymiana wycieraczek, wybor jest
tylko jeden: DENSO.

Zakres

Program wycieraczek DENSO dla rynku wtérnego, oprécz
doskonatej jakosci OE oraz zaawansowanych technologii, zapewnia
wygode i kompleksowy wybor.

Dzieki ponad 2000 zastosowar — obejmujacych prawie wszystkie
europejskie pojazdy — znajdziesz wycieraczke DENSO do swojego
samochodu. Pokrycie to uzyskano za pomoca jedynie 142 numeréw
katalogowych, co czyni ten program najbardziej skonsolidowang
oferta na rynku.

Co wiecej, w ramach programu DENSO oferuje trzy podstawowe
typy wycieraczek oraz wybdr tatwych systemédw montazu - typu
bagnet, haczyk oraz montaz na dwie $ruby. Wybierz:

> Wycieraczki szkieletowe - Popularny wybér dla regularnych
uzytkownikéw samochodéw. Catoroczna, dtugotrwata
eksploatacja. Mozliwo$¢ wyboru réznych pidr i opcji montazu.
Oprdécz wycieraczek do przedniej szyby, oferujemy réwniez
wycieraczki tylne jakosci czesci oryginalnych, zapewniajac
klientom rynku wtérnego petna game produktow.

> Wycieraczki ptaskie - Ptaskie wycieraczki DENSO, z inteligentna
konstrukcja zapewniajaca bliski, rowny kontakt z kazda szyba,
cechuje diuga zywotnosc¢ i bezsmugowe wycieranie szyb
w kazdych warunkach atmosferycznych. Teraz mozesz réwniez
zacheci¢ Klientéw, aby zmienili wycieraczki szkieletowe na
stylowe, doskonatej jakosci wycieraczki ptaskie.

> Wycieraczki hybrydowe - Zaawansowana, opracowana
przez DENSO technologia wycierania, spetniajaca wymagania
specyfikacji pierwszego montazu (OEM) i taczaca wyjatkowa
skutecznosc¢ wycierania ze stylowa, zintegrowang konstrukcja.
Ty réwniez mozesz skorzystac z zalet naszych nowoczesnych
wycieraczek hybrydowych. Setki kluczowych zastosowan dla
wycieraczek hybrydowych DENSO sprawiaja, ze klienci moga
z tatwoscia zmieni¢ wycieraczki szkieletowe na niezwykle wydajne
wycieraczki hybrydowe.
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Wycieraczki szkieletowe

Wycieraczki szkieletowe DENSO sg jednymi z najlepiej
sprzedajacych sie wycieraczek. Posiadajg cztery zaawansowane
profile dopasowane do réznych pojazddéw i szyb (réwniez do
tylnej). Cztery rézne systemy montazowe i trzy opcje zaciskow,
dopasowane do potrzeb warsztatu i klientow.

Cechy wycieraczek szkieletowych DENSO:
Trwato$é

Mocne ramie wykonane w catosci z metalu

Pidro z zageszczonej gumy

Wydajna konstrukcja

Wydajna, réwno przycieta krawedz wycierania

Niski profil wktadu gumowego gwarantujacy wtasciwy kat
wycierania

> Osiem réwno rozmieszczonych punktéw docisku

V V.V V V V

Wycieraczki profilowane

W wielu popularnych samochodach europejskich na przedniej
szybie po stronie pasazera stosowane sg wycieraczki profilowane
(DM-6). Zapewniaja wigksza powierzchnig wycierania i nie uderzaja
o pokrywe silnika samochodu. DENSO udostepnia te technologie dla
rynku wtérnego.

Wycieraczki zakrzywione

Wyjatkowa konstrukcja wycieraczek zakrzywionych (DMC) umozliwia
jeszcze lepsze dopasowanie do profilu szyby. Szczegdinie polecane
do pojazddéw z ekstremalnie duzymi krzywiznami przedniej szyby.

Wycieraczki ze spojlerem
DENSO oferuje wycieraczki ze spojlerem, ktéry pozwala utrzymac
optymalna wydajno$¢ wycierania podczas jazdy z duza predkoscia.

Woycieraczki proste

Wycieraczki proste sa jedna z najczesciej stosowanych konstrukcji.
Dostepne zaréwno z niskim (DM-0), jak i wysokim profilem wktadu
gumowego (DM-5). Wybrane modele wycieraczek prostych moga
by¢ montowane réwniez na dwie $ruby (DR i DRT).

Wycieraczki tylne

Wycieraczki tylne DENSO zapewniaja dobra widocznos¢ przez tylna
szybe. Posiadajg wszystkie cechy i zalety naszych wycieraczek
szkieletowych. katwy montaz za pomoca 4 typdéw adaptoréw.
Dostepne sg rézne dtugosci pidr.

Typy Wycieraczek: Wycieraczki szkieletowe

PROFILOWANA (P/N DM-6)
DOPASOWANA (P/N DMC)

e rmem e el Eseme—

———=——U—me

ZE SPOJLEREM (P/N DMS)

— i —
e R —__

PROSTA (P/N: DM-0 / DM-5/DR /DRT)

Typy Potaczen: Wycieraczki szkieletowe

ADAPTOR A ADAPTOR B ADAPTOR C

Sposoby Montazu: Wycieraczki szkieletowe

NA DWIE $RUBY (9,5 X 3,5 MM)

_

Sposoby Montazu: Wycieraczki DENSO do tylnej szyby

DRA & DRC DRB & DRD

o
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Wycieraczki ptaskie

Ptaskie wycieraczki DENSO $cisle i rowno przylegaja do kazdej
szyby, skutecznie usuwajgc krople deszczu i zanieczyszczenia
nawet w najtrudniejszych warunkach atmosferycznych. Elegancka
konstrukcja i trwato$¢ sprawiaja, ze wycieraczki ptaskie DENSO
stanowig atrakcyjng, catoroczng oferte dla kazdego uzytkownika
samochodu.

Cechy wycieraczek ptaskich DENSO:

Doskonate dziatanie

> Doktadnie dopasowanie do profilu przedniej szyby w celu
zapewnienia optymalnej wydajnosci

> Rownomierny docisk na catej dtugosci wycieraczki zapewnia
maksymalny kontakt z szyba oraz gwarantuje doskonata
widoczno$é i bezpieczeristwo w ekstremalnych warunkach pogodowych

> Aerodynamiczny profil zapewniajgcy znakomite wycieranie, nawet
przy duzej predkosci

> Odpornos¢ w niskich temperaturach - brak zamarzania powierzchni

> Zmniejszona powierzchnia minimalizujaca szum powietrza

katwy montaz

> Innowacyjny sposéb montazu ramienia utatwiajacy wymiane
wycieraczki, bez potrzeby korzystania z adaptora

Innowacyjny projekt

> Elegancki, optywowy ksztatt

> Wbudowany spojler

Wygoda klienta

> Sprzedawane w zestawach dopasowanych do konkretnego pojazdu

Typy Wycieraczek

PLASKA (P/N DF)

Sposoby Montazu

A-Side Lock AQB - A AQGB -B

B-Pinch Tab D-Slide Lock

—re——

C-New Bayonet

N

G-Pinch Tab BMW i T-Claw Type

F16/F19 Push Button

V-Top Lock Q-Push Button

X - Slide Lock

Wycieraczki ptaskie jako alternatywa
dla wycieraczek szkieletowych

DENSO ma w swojej ofercie réwniez rozwigzanie przeznaczone
dla kierowcow, ktorzy szukaja stylowych, wydajnych wycieraczek
stanowigcych alternatywe dla wycieraczek szkieletowych. Nasza
szeroka gama tatwych w montazu wycieraczek ptaskich oferuje
elegancka konstrukcje, ciche dziatanie i wigksza skutecznosé
wycierania niz wycieraczki standardowe. Oferta obejmuje szereg
zastosowarn dla pojazdéw z kierownica po lewej stronie.

Cechy wycieraczek ptaskich DENSO:

Doskonate dziatanie:

> Sztywna gumowa powtoka zapewnia dtuzszg zywotnosé

> Aerodynamiczny ksztatt redukuje odgtosy pracy

> Piéro nie przywiera do powierzchni, co zapewnia lepsza
wydajno$¢ w zimnych warunkach eksploatacyjnych

tatwy montaz:

> Innowacyjny sposéb montazu ramienia i haczyk w ksztatcie litery
,U” utatwiaja wymiane wycieraczki, bez potrzeby korzystania
z adaptora

Atrakcyjna konstrukcja i wyglad:

> Smukly, nie rzucajacy sie w oczy wyglad

> Elegancki, optywowy ksztatt; stalowe sprezyny usztywniajgce
konstrukcje

Wygoda klienta

> Sprzedawane na sztuki; wygodna, skonsolidowana oferta

Typy Wycieraczek

PLASKIE PAKOWANE POJEDYNCZO (P/N DFR)

Sposoby Montazu

Typy Wycieraczek

TYL PLASKA (P/N DF-3...)
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Wycieraczki hybrydowe

Nowoczesna inzynieria, doskonate materiaty i futurystyczny

projekt sprawiaja, ze wycieraczki hybrydowe DENSO sg jednymi

z najbardziej pozadanych na swiecie. Nie budzi zdziwienia fakt,

ze sg wybierane jako oryginalne wyposazenie do samochodéw
czotowych $wiatowych marek. Nasze wycieraczki hybrydowe —
ktore jako pierwsza firma OEM wprowadzili$my na rynek wtérny —
korzystaja z tych samych technologii, co czesci na pierwszy montaz,
zapewniajgc Tobie i Twoim klientom bezprecedensowy dostep do
najnowoczesniejszych rozwigzan.

Cechy wycieraczek hybrydowych DENSO:

Dynamiczny design

> Catkowicie zamknieta, stylowa, matowa obudowa w kolorze
czarnym

> Dyskretny, nie rzucajgcy sie w oczy ksztatt

> Bardzo tatwy, zintegrowany system montazu na ramieniu
wycieraczki

Doskonate dziatanie

> Wstepnie naprezony rdzen o réznej krzywiznie umieszczony
w obudowie wycieraczki gwarantuje doskonate przyleganie do
powierzchni szyby

> Sztywne, gumowe pidro z grafitowa powtoka zapewnia gtadkie

i bardziej skuteczne wycieranie

Najdtuzsza zywotnosc

Najnizszy na rynku poziom hatasu

Wysoka odpornos$é na brud i kurz

Ostona pidra chroni gume przed promieniowaniem UV i wptywem

warunkéw atmosferycznych

> Lepsza skuteczno$¢ w niskich temperaturach (16d, $nieg)

Wygoda klienta

> Skonsolidowana gama produktéw

vV V V VvV

Styl i skutecznosé

DENSO wprowadzito wycieraczki hybrydowe na rynek oryginalnego
wyposazenia w 2005 roku. Wycieraczki te posiadajag catkowicie
ostoniete pidro zintegrowane z ramieniem i facza wyrafinowana
konstrukcje z dyskretna stylistyka. Szkielet umieszczony

w obudowie wycieraczki gwarantuje doskonate przyleganie do
powierzchni szyby, natomiast sztywny wktad gumowy z grafitowa
powtoka zapewnia gtadkie i bardziej skuteczne wycieranie.

Typy Wycieraczek

HYBRYDOWE (NUMER KATALOGOWY DU/DUR)

Sposoby Montazu

Wycieraczki hybrydowe jako alternatywa
dla wycieraczek szkieletowych

Wycieraczki szkieletowe, montowane jako wyposazenie fabryczne

w szerokiej gamie pojazdéw, mozesz teraz wymieni¢ na wycieraczki
hybrydowe DENSO. Wycieraczki hybrydowe DENSO sg wyposazone
w nowy system montazu, dopasowany do duzych haczykéw

w ksztafcie litery ,U” — tym samym zwiekszajg zasieg programu

w europejskich modelach samochoddw.

Cechy wycieraczek hybrydowych DENSO:
Doskonate dziatanie przez caty rok
> Sztywne, gumowe pidro z grafitowa powtoka zapewnia gtadkie
i bardziej skuteczne wycieranie
> Aerodynamiczny ksztatt redukuje hatas podczas wycierania
Uniwersalny profil dopasowany do réznych krzywizn przedniej
szyby
> Potaczenie najlepszych witasciwosci wycieraczek szkieletowych
i ptaskich zapewnia wymierne korzysci dla pojazdéw cigzarowych
oraz samochodéw rozwijajacych duze predkosci
katwy montaz
> katwy montaz “click-on”, dodatkowe mocowanie na duzy haczyk
Atrakcyjna konstrukcja
> Smukly, nie rzucajacy sie w oczy wyglad
> Brak wystajacych adaptoréw
Wygoda klienta
> Sprzedawane na sztuki; wygodna, skonsolidowana oferta
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Sprawdzanie i wymiana

Wycieraczki maja decydujgce znaczenie dla bezpieczeristwa
pojazdu. Musza by¢ w wystarczajaco dobrym stanie, aby usuwacé
deszcz, owady, brud i pfatki $niegu, gromadzace sie na szybie.
Skorzystaj z naszych wskazdwek dotyczacych sprawdzania

i wymiany wycieraczek, w celu zapewnienia lepszej widocznosci

i bezpieczenstwa podczas jazdy.

Porady montazowe

> Jak czesto nalezy wymienia¢ wycieraczki?
Zgodnie z zasadami wycieraczki nalezy wymienia¢ co najmniej raz
w roku. W Europie Péthocnej wymagana jest coroczna wymiana,
poniewaz swiatto stfoneczne i wilgo¢ niszczg pidra wycieraczek.
W Europie potudniowej zywotno$¢ wycieraczek skraca
intensywne promieniowanie stoneczne (promieniowanie UV)
i coroczna wymiana jest rowniez konieczna.

> Dlaczego wymieniac¢?
Wycieraczki zuzywaja sie w trakcie eksploatacji, co powoduje
nieréwne wycieranie i powstawanie smug na szybie. Aby
zapewni¢ wyrazne, bezpieczne pole widzenia, nawet przy ztej
pogodzie, wazne jest regularne sprawdzanie wycieraczek i ich
wymiana w razie stwierdzenia zuzycia.

Ustal termin
Zgodnie z 0gding zasada, wycieraczki nalezy wymieniac co rok.

Oznaki zuzycia wycieraczek

Wyrdznia sie cztery podstawowe oznaki zuzycia wycieraczek,
widoczne na przedniej szybie. Objawy te pomagaja okreslic moment,
w ktérym konieczna jest wymiana wycieraczek.

Smuzenie

Objawy:

g > Na szybie pozostajg waskie smugi.

- = | Przyczyna:

J""" > Do gumowego pidéra wycieraczki przywarty
obce ciata lub nastapito wytarcie krawedzi
piora.

Srodek zaradczy:

> Najpierw wyczyscié¢ krawedz pidra. Jesli
smugi wystepuja nadal, nalezy wymieni¢
wycieraczke

Podskakiwanie

Objawy:

> Wycieraczka nie przesuwa si¢ ptynnie po

:FF szybie, lecz gtosno drga i podskakuje

- z powodu zabrudzen.

Przyczyna:

> Nieprawidtowy kat wycierania lub zuzyta
wycieraczka.

Srodek zaradczy:

> Najpierw wyczys$ci¢ przednia szybe,
a nastepnie sprawdzi¢ kat wycierania.
Jesli wycieraczka nadal podskakuje, nalezy
poprawi¢ kat wycierania lub jg wymienic.

Niewytarte Miejsca

Objawy:

> Wycieraczka zostawia jedno lub kilka
. niewytartych miejsc.

,-“'f Przyczyna:

> Odksztatcenie gumowego pidra.

Srodek zaradczy:

> Wymieni¢ wycieraczke.

Nieréwny Docisk Wycieraczki

Objawy:

> Wycieraczka nie styka sie réwnomiernie
z szyba i pozostawia duze niewytarte
powierzchnie.

Przyczyna:

> Zuzyta wycieraczka.
Srodek zaradczy:
> Wymieni¢ wycieraczke.
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Numer wycieraczki

Wycieraczki szkieletowe

X X X - X 1 1
| o [ ™ s | - | s | 4 8 |
L AV
PROFIL 0 Niski profil
Montaz na dwie $ruby, do pojazdéw
z kierownica po lewej stronie (LHD)
3 Montaz na dwie $ruby, do pojazdéw
z kierownica po prawej stronie (LHD)
5 Wysoki profil
6 Profilowana
KSZTALT / CECHY C Dopasowana po stronie pasazera
S Spoiler
M Haczyk w ksztatcie litery “U”, US pin (+bagnet)
RODZAJ R Montaz na dwie $ruby, mocowanie boczne
RT Montaz na dwie $ruby
TYP PRODUKTU D Wycieraczki DENSO
Wycieraczki tylne szkieletowe
X X X - X 1 1
| o | R Al - [ o 2 5
DLUGOSC (W CENTYMETRACH) DLA DRA | DRB
NUMER DLA DRC | DRD
TYP ADAPTORA A Typu A
B Typu B
C Typu C
D Typu D
RODZAJ WYCIERACZEK R Wycieraczki tylne
TYP PRODUKTU D Wycieraczki DENSO
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Numer wycieraczki

Wycieraczki ptaskie
X X X - X 1 1
| o | F R | - | o] o 1

KIEROWNICA 0/4 Po lewej stronie
1 Po lewej lub prawej stronie
2 Po prawej stronie
3 Tylna
Ptaskie

Woycieraczki ptaskie pakowane pojedynczo

TYP PRODUKTU D

Wycieraczki DENSO

Wycieraczki hybrydowe

Po lewej stronie

Po prawej stronie

U Hybrydowe 9x3

UR Hybrydowe 9x3 i 9x4

X X X ; X 1 1 X
| o | v R | - | o] s 5 | L |

. L

R

RODZAJ U

UR

e pronucr—— D

Wycieraczki DENSO
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Wycieraczki szkieletowe

WYCIERACZKA SZKIELETOWA WYCIERACZKA SZKIELETOWA Z BAGNETEM :
2 MULTIKLIPEM | HACZYKIEM WYCIERACZKA SZKIELETOWA Z MONTAZEM NA DWIE SRUBY
How to replace How to replace How to replace How to replace
the blade the blade the blade the blade

Bayonet Twin-screw Twin-screw

Multi Clip

9x3 mm 9x4 mm




Wiper Blades | Instrukcje montazu
 PL_

Wycieraczki tylne

Wiper Arm

Wiper Blad

DRA & DRC DRB & DRD
-Series -Series
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Wycieraczki ptaskie

WYCIERACZKI PLASKIE PAKOWANE W KOMPLETY

»| 3¢

Fitting AQB - A

-~

-

= A=
mm S ///2‘( 4

Fitting AQB - C
\

=

E60-E61-E63-E64

|

2
\
QUCK!

0 NO

§

Fitting V
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Wycieraczki hybrydowe

How to detach
the old blade

Place the wiper arm
over the picture to
determine the size

How to attach
the new blade

9x3=>No need to change clip
(Go to "How to install blade”)

11 mm

9x4=>Change to attached adaptor
(Go to"How to change clip”)

How to change
the clip

9x4 Clip @
First check if the clip

is inside the package.

Pull the holder upward and pinch the
clip tip with your thumb and forefinger.

Lift up the holder while pushing the tip
from both sides to avoid the holder
releasing from the clip. Next, pull up
the holder.

Blade without clip.

Guide pin

Insert the guide pins inside the blade
into the gutter of the clip.

Push down the clip on the rivet of the
blade until you can hear a“click” sound.
Please follow this instruction to avoid
clip damage.

How to install
the blade

Insert the arm in the clip while pushing
the wiper rubber. Then rotate the blade.

Push holder until “click” sound. Check
if the blade is installed properly.
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B yem otnuuue DENSO

YHWKasbHble KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTM, NPEBOCXOAHOE
Ka4yecTBO MaTepuanos, MPOW3BOACTBO B COOTBETCTBUM C BbICOKUMU
cTaHAapTamu Npou3BoANTENe OpUrMHanbHOro 060pyA0BaHNA

— 3TO Te XapaKTepUCTUKM LWeTOoK cTeknoounctutenen DENSO,
KoTopble obecneyat BoaMTeNnAM 6e3onacHoe u KoMpopTHoe none
o630pa B ntobyto noroay.

Bepyluve MMpoBble Npou3BoAMTENM aBTOMOGUNEN NpeanoYmTaloT
cteknoounctuteny DENSO n ycTaHaBnvBaloT Ux B KayecTee
CTaHAapTHOWM KOMMeKTaumy Ha Takme mogenu, kak: BMW X5

n X6, Land Rover, Range Rover, Jeep Cherokee, Ha ANOHCKMe
aBTomobunu Lexus, Toyota, Honda, Mazda n Suzuki, Ha Kopelckune
asTomobunu Hyundai un Kia, n Ha Bce Ferrari, HaunHana ¢ 2008

roga. Moyemy? Motomy 4To DENSO, ABNAACL MAPOBbLIM NMAEPOM

B pa3paboTke N NPOM3BOACTBE OPUrMHAIbHbIX AeTanewn n cuctem
aBTOMOGUNEN, HEYCTaHHO BHEAPAET NepeaoBble TEXHONOrnn
cTeknoouncTuTenen. Kak ctaHaapTHble Unu Nnockue WeTKK, Tak

1 HoBewwme rmbpuanble weTku (Hybrid) DENSO o6beanHAoT B
cebe paumoHanbHbI An3aliH 1 BbicoYalillee Ka4eCcTBO MaTeprarnos,
obecreyvBan NPEeKPacHyo OYUCTKY CTEKON U AONTUA CPOK CryX6bl.

Bce aTv npeumyLiecTBa Takxe AOCTYMHbI NOKynaTenam Ha
BTOPUYHOM PbIHKE LLeToK cTeknoounctutenen DENSO.

Mbl BHeipAEM HenpeB30iaeHHOe Hoy-Xxay Npu pa3paboTke
YHUKaIbHBIX XapaKTepUCTUK OpUrMHaNbHOTro 060pyAOBaHNA B
KaXkay'o NPOVN3BOAVMYIO HaMV LLETKY, KOTOpas, B CBOIO 04epesb,
obecrieynBaeT YMcToe CTEKNo 6e3 pa3BojoB Ha MPOTAXEHUN ThICAY
KUNOMETPOB.

Moyemy mbl coBeTyem BbibpaTh weTku DENSO

> TexHOnornn n Ka4ecTBo OPUrMHanbHOro 06opyAoBaHNA
rapaHTUpYIoT NPeBOCXOAHbIE MOKa3aTeNn O4UCTKN

> [1poYHbIE KOPPO3MOHHO-CTONKNE MaTepvarnbl, BKoYasa
HaTypanbHY BbICOKOKOMMPECCUOHHYIO PE3NHY LLEeTKU,
obecrneynBatoT AONTUIA CPOK CITy>K6bl

> PoBHO 06pe3aHHan KpoMKa rapaHTpyeT 9hheKTUBHYIO OUNCTKY
cTekna

> HuakonpogunbHble BCTaBky 06ecnevnsatoT naeanbHbln yron
npuneraHna K cTekny

> LLUnpokuin acCopTUMEHT MoAernel, OXBaTbIBaIOLWMIA a3naTCcKme
1 eBponeiickve aBToMo6unu, obecneymsaeT onTUManbHoe
yno6CcTBO ANA noKynarena

MiMeHHO No3ToMy, Npu BbIGOPE LWETOK CTEKJI004MCTUTENA,
CTOUT OCTaHOBUTbL CBOM Bbl6Op Ha weTkax DENSO.

AccopTUmeHT

Komnanua DENSO npeanaraet nokynatenam Ha BTOPUYHOM PbiHKe
He TONbKO 0YeHb BbICOKOE KayecTBO OpUrMHanbHOro o6opyAoBaHuA
1 HoBeMWwme pa3paboTku, HO U yA0HCTBO, U LUMPOKUIA aCCOPTUMEHT.

ToT hakT, 4To okono 2000 moaenein wetok DENSO ucnonbaytoTtca
NpaKTU4YeCcKN Ha BCEX €BPOMNenNcKnX aBToMobUnAX, rapaHTupyer,
4TO Bbl BCeraa noabepete WeTkK, noaxoanawme anAa Bawen
MatmHbl. AccopTumeHT DENSO ABnAeTcA 0AHWM U3 cambix
O6LIMPHBIX HA BTOPUYHOM pblHKe, obecreynBan oxeaT moaenei
nopaaka 142 HaMeHOBaHWA.

DENSO npegnaraet 3 BuAa WETOK M HECKONbKO BapuaHToB
KpenneHuin, BKYaaA WTUTbI, KPHOYKN U BUHTBI. Buapl WweTok:

> CTaHpapTHble WeTKU — Camblil NOoMyNAPHbIA BUL, LWETOK.
CTtaHpapTHble weTkn DENSO rapaHTupytoT npekpacHyo
O4MCTKY M JONTNIA CPOK CIY>KObl, OHW MOCTABMAIOTCA C Pa3HbIMU
BapuaHTamu KpenneHuin. Hapagy ¢ nepeaHumu weTkamu, ata
rpynna BKoYaeT Tak>Xe W 3aHNe LWETKN CTEKNOOYNCTUTENA,
NpoV3BeAEHHbIE C UCMONb30BaHWEM HOBENLLMX TEXHONOMMIA 1
B COOTBETCTBUYM cO cneumdukaumein DENSO OEM, koTopaa
npeanaraeT MosiHyO NPorpaMmy 3aMeHbl OPUrMHaNbHOro
obopyoBaHuA.

> BeckapKacHble WeTKWU — pPa3yMHO CMPOEKTUPOBaHHbIE
LIETKM, NIOTHO 1 PABHOMEPHO MpuneratoLme K no6omy Tuny
BETPOBOro CTEKNA M 06ecrneyvBaioLLme LONMUIA CPOK CyxXOb
1 6e3yKOPU3HEHHYIO OYUCTKY B Nobyto norody. Tenepb Bbl
MOXETe NPeANoXNUTb BaLUMM KIMEHTaM, CNELManiavpyoLLmMMCca
Ha NIeBOPY bHbIX MaLUUHAaX, NepeiTV CO CTaHAAPTHBIX WETOK Ha
HOBBbIN aCCOPTUMEHT YHUBEPCATbHbIX 6eCKapKaCHbIX LLETOK.

> TnbpuaHble WeTKU — No-HacToALEMY nepeoBan
TexHonorn4yeckas paspabotka komnanum DENSO. M'bpuaHbie
weTkn DENSO nonHocTbio COOTBETCTBYIOT Cneundukaumam
npousBoauTesnei opuruHansHoro o6opynoBaHua, obnaaaioT
NPEBOCXOAHbIMU JKCMyaTaUVOHHbIMU XapakTepucTMKamm n
BbINOJSIHEHbI B YNIbTPACOBPEMEHHOM MOHOIMTHOM An3aiiHe.
Vcnonb3ayiTe npenmyLiecTBa pacluMpeHHOro accopTuMeHTa
rmbpuaHbix Wwetok DENSO: coTHM nonynApHbIX BapuaHToB
NPVIMEHEHWIA C NErkoCTbiO MO3BONAT BALLKMM KNMEHTaM
3aMeHNTb CTaHAaPTHbIE LWEeTKN CTEeKNO0UNCTUTENA Ha
BbICOKOTEXHONOINYHbIEe TMOPUAHBIE LLETKW.

80



Wi per B|adeS | TexHonormm n acCopTUMEHT

CTtaHaapTHbIe WeTKU

CraHgapTHble weTkn DENSO ABnAOTCA OAHOM N3 cambIX
npoaaBaeMblx Mogenei. YeTbipe BapuaHTa yCoOBEpLIEHCTBOBaHHbIX
npochunen, BKNoYasa 3aaHUe LWETKK, NO3BONAOT BblbpaTh Havbonee
noaxogAawume anA pasHbIX TUNOB BETPOBbLIX CTEKOS U Mo.qeneﬁ
aBTOMO6MNEN LWeTKK. Bbl Takxxe MoxeTe BbibpaTb OAWH U3

YeTbIpex BUAOB KPEMIEHW 1 0AVH U3 TPeX BapyaHTOB yCTAHOBKM,
noAxXoAALUMX BaM U BaLLMM KIIMEHTaM.

CraHpapTHble wetkun DENSO - ato:

> [lonrui cpok cny>o6bl

> Kpenkuii MeTannnyeckuin aepxaresb

> BbICOKOKOMMPECCMOHHaA pesnHa

> OdpbchbekTnBHAA KOHCTPYKLMA

> OdhekTrBHAA YNCTALLAA KPOMKA C rnanko o6pe3aHHbIMM
KpaAMu

> HuskonpodunbHble BCTaBky, obecneunsaroume naeanbHbIv yron
04MCTKU

> Bocemb paBHOMEPHO pacnpeaeneHHbIX KOHTaKTHbIX TOYeK

N30rHyThble WeTKn CTeKNI004UCTUTENA

MHorue eBponenckme Npou3BoAUTENMN UCTIONb3YIOT LETKN C
N30rHYTbIM NPOMIEM CO CTOPOHBI Naccaxupa. To No3BonAeT
YBENWYUTb NNowwaae o4ncTkn nobosoro ctekna. DENSO pgenaet
[aHHYIO TEXHOJIOTMIO [OCTYMHOW U ANA BTOPUYHOTO PbiHKA.

LLleTkn cTeknoouncTutena cneuunanbHou opmbl
OnAa aBTOMOGWNEN CO 3HAYUTENBHLIM pagunycomMm narnba
no6oBoro crtekna Mbl npeanaraem LWeTkn cneumaanon CbOprI,
obecneymnBaroLLeil MakcuManbHoe NpuneraHne K cTekny.

W30rHyThlE WeTKU CTeKNooYnucTuTenem

MHorve nonynsApHble eBPONeckme aBTOMOGUNM OCHALLEHbI
M30THYTbIMM LETKaMV CTEKNOOYUCTUTENE Ha CTOPOHE Naccaxupa.
3T0 NO3BONAET LWETKe npureratb, NOBTOPAA O4epTaHue BETPOBOro
cTekna u kanota aBTomobuna. Komnanna DENSO npepoctasnaet
3Ty TEXHOMOTMIO Ha BTOPUYHOM PbIHKE.

MpAmble cTaHAaPTHbIE WETKU

Haunbonee pacnpocTpaHeHHbIN An3aiiH WeTok. MNpAMble
CTaHAapTHbIE LWETKN AOCTYMHbI KaK C HU3KUM npodhunnem Kapkaca
(DM-0), Tak 1 ¢ Bbicokum npocpunem (DM-5). Takxxe B nnHenke
NPYCYTCTBYIOT LETKU C Kpennenvem nof Asa BuHTa (DR v DRT).

3aaHue WeTKun

3apHue weTkn cteknoodnctutena DENSO obecneunBatoT OTANYHYO
suanmocTb. ObnagaA BCeMy NperMyLLeCTBaMM HalMX CTaHAapTHbIX
LeToK, 3aAHue weTkn DENSO ocHalleHbl yA06HbIMM KpenneHnAMm
4 TMNoB. ACCOPTYMEHT 3aAHMX LLETOK BapupyeTcA Mo AnvHe
obopynoBaHuA.

Tunbi weTtok: CtaHAapTHbIE WEeTKKU

M30THYTLIE (P/N DM-6)
A

C 3AJAHHON ®OPMOM (P/N DMC)

CMOWNEPHBIE (P/N DMS)

NPAMBIE (P/N DM-0/ DM-5/ DR/ DRT)

Tunbl aganTepoB: CTaHAAPTHbIE WETKU
AQANTEP A ADANTEP B AQANTEP C

Tunbl KpenneHuii: CTaHaapTHbIE LWETKU

BUHTOBAA KPbILIKA (9,5 X 3,5 MM)

I
|

Tunbl KpenneHuit: 3agHAA WeTKa CTeK1004nCcTUTENA

DRA & DRC DRB & DRD
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beckapkacHble WeTKu

BeckapkacHble weTtkun DENSO nnoTHO npuneraioT K BETPOBOMY
cTekny 1lo6oro TMna n paBHOMEPHO OYMLLAIOT €ro OT JOXAA N
rpA3K Aaxe Npy HanxyaWnX NOroHbIX yCNoBUAX. OneraHTHbIN
CTWUMb W JONMUIA CPOK CNyX6bl AENaAOT UX NpUBREeKaTeNbHbIMK AnA
MHOTMX aBTono6MTENEN.

BeckapkacHble wetku DENSO - ato:

MpeBocxopaHble nokasatenu

> To4HaA NOAroHKa K n3rmbam sallero BeTpOBOro CTekna ana
obecneyeHnA onTuManbHon ahheKTUBHOCTM paboTbl

> PaBHOMepHO pacnpeaenAn AaBrieHVe No BCel ANNHe, WeTKN
MaKcuMasnbHO NpuneraoT K BeTPOBOMY CTeKsly, obecneymnsasn
TEM caMblM OTIMYHYIO BUAMMOCTb U 6€30MacHOCTb Aaxe B CaMblX
HenpeaBuAEeHHbIX YCNOBUAX

> AspoavHammyeckuii npogunb obecneymBaeT NPEBOCXOAHbIE
rnokasartenu faxe Ha BbICOKOW CKOPOCTU

> Mop030yCTON4YMBOCTb — He3amep3atoLwnii kapkac

> YMeHblUeHHaA paboyanA MoBEPXHOCTb CHUXKAET LWyM BeTpa

MpocToTa ycTtaHOBKMU

> Kaxpana beckapkacHan weTtka paspaboTtaHa no
MHAVBUAYyanbHbIM TpeboBaHWAM Npou3BoAvTeNe aBTomobunen
1 UMEeeT yHMKarbHOe JIerkoycTaHaBMBaeMoe KpernneHue

WUHHOBaLMOHHbIN AU3aiiH

> OneraHTHbl 6€CKOPMNYCHON An3aiH

> VHTerpupoBaHHbI aspoaMHaMU4ecKuii cnonep

Yno6¢cTBO ANA KOHEYHbIX NoKynartenen

> [MpopatoTcA B Habopax Ha KOHKPETHbIN aBTOMOMOUIb

Tunbl WeTok

BECKAPKACHDBIE (P/N DF)

Tunbl Kpennexun

A-Side Lock AQGB - A AQB -B

AQB-C B-Pinch Tab D-Slide Lock
———— -

C-New Bayonet E-Side Lock F16/F19 Push Button

G-Pinch Tab BMW U-MB Click On T-Claw Type

Q-Push Button

X - Slide Lock

YHuBepcanbHble 6ecKapkacHble
WEeTKU

[inA BoauTenen, NpeanoYnTaloLLIMX COBPEMEHHbIN AN3anH 1
BbICOKYI0 3pheKTMBHOCTb B Ucnonb3oBaHui, DENSO npeanaraet
HOBYIO anbTepHaTMBY CTaHAAPTHbBIM LWeTkam. LLnpokuii
acCoOpPTUMEHT 6eckapKacHbIX LETOK COBPEMEHHOro au3anHa

C yHMBepCcasnbHOM cMcTemon kpenneHua obecneunt 6onee

TUXyI0 paboTy 1 ny4llee o4MLIEHNE CTEKNa MO CPABHEHUIO CO
CTaHAAPTHBIMM LLeTKaMu.

YHuBepcasnbHble 6eckapkacHbie weTtku DENSO

obecneyart Bam:

Bbicouaiiwyio achheKTUBHOCTb

> JKecTkas pe3vHKa C MOKPbITUEM rapaHTUPyeT JONTUIA CPOK
cnyx6bl

> VnyJweHHan aspoavHaMyKa yMeHbLluaeT Wym npu paboTe

> LlleTkn He o6Mep3atoT, obecneymBan NPEBOCXOAHOE OUMLLEHNE
[laxe rpu HU3KON Temnepartype

Jlerkyto yctaHOBKY

> IHHOBaUMOHHOE KpenneHne 1 CTaHAapTHbIN KPIOK AenatoT
3aMeHy LIeTKW NPOCTON 1 nerkon 6e3 ncnonb3oBaHnA agantepa

MpuBnekarenbHbI AN3aiiH

> YNbTPaTOHKWNA, a3pOANHAMUYHDBIN, HU3KOMPOUIIBbHBIA AN3aiiH

> BeckapKkacHblii KOpyC C UCMONb30BaHNEM YNPYron cTanbHon
OCHOBbI

Yno6CcTBO ANA KOHEYHbIX NoKynaTenen

> [lpoaatoTcA NOLWTYYHO, LUMPOKWIA aCCOPTUMEHT

Tvnbl WeTok

BECKAPKACHBIE (P/N DFR)

Tunbl KpenneHui

Tunbl WeTok

3AQHAA NNOCKAA (P/N DF-3...)
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M'mbpuaHbie WweTku

MpeumyLecTsa nepefoBbix pa3paboToK, MPEBOCXOAHbLIX
mMaTepuanos v yTYPUCTUYHOTO An3aiiHa B COBOKYMHOCTM AenaloT
rmbpuaHble weTtkn DENSO cambim enaHHbIM NprobpeTeHnem
anA asTonobutenen Bcero mvpa. HeyanentensHo, 4To BeayLime
MWPOBbIE NPOV3BOAUTENN aBTOMOBMNEN BblIGpany 3T LWETKN B
KayecTBe opurMHanbHoro o6opyaoBaHvA. 3anyckas acCopTUMEHT
A1A BTOPUYHOrO pblHKA, Halla KoMnaHnA npeaocTasnAeT Bam 1
BalUM KNIMEeHTam AOoCTyn K TexHonornam 6yayuero B obnactu
CTEKNOoYUCTUTENEN.

mbpuaHbie WweTku cteknoovnctutenen DENSO - aTo:

[OuHaMUYHbIN An3aiH

> [MoNHOCTbLIO 3aKPbITble, CTUMbHbIE, C MATOBbLIM YePHbIM
NOKpbITUEM

> Hwuskuit npocdunb, HeHaBA34YMBaA opma

> [pocToe KpenneHne Ha aepxarene

> BcTpoeHHan kpenexHaa cuctema

MpeBocxoAHble NoKa3aTenu

> CneuvanbHbiM 06pa3om U30rHYThI MPY>XXUHHBIA Kapkac
obecrne4ynBaeT NPEBOCXOAHOE NpUeraHne K BETPOBOMY CTEKNY

> HenopaswxHaA pesnHoBan paboyad MOBEPXHOCTb C

rpacpmMToBbIM NOKPbLITUEM ObecneymBaeT 6onee appeKTUBHbLIE

3KCMyaTaUMOHHbIe XapaKTePUCTUKK

Camblin [onruii Cpok Cry>6bl

Camblin HU3KWIA yPOBEHb LyMa cpean apyrux 6peHnos

BbicokanA ycTOM4YMBOCTb K FPA3M U MbInn

MokpbITVe 3almaeT peauHy oT yNbTpadmnoneToBoro N3ny4YeHna

N OpYrux NpupoaHbix hakTopos

> Jlyylme nokasatenu B XoN04HbIX YCNOBUAX; NPAKTUHECKN He
nojBep>XeHbl BIMAHNIO CHera n nbaa

Yno6c¢cTBO ANA nokynatena

> LLUunpokuin acCopTUMEHT

vV V. V Vv

CTuUnb ¥ NPaKTUYHOCTb

Komnanua DENSO Havana noctaBku ruépuaHbIX LWEToK
CTeKII004MCTUTENA Ha KOHBENepbl aBTONPON3BOAMTENE B

2005 ropy. PaspaboTaHHaA ¢ MHTErpupoBaHHON, NOMHOCTbLIO
3aKpbITO paboyeit MOBEPXHOCTbLIO U pPbi4aroM CTEKI004NCTUTENA,
KOHCTPYKLMA WETKN MMeeT HebOosbLUyIo BbICOTY U HE OrpaHN4BaeT
wupoTy o63opa. BHyTpu Kopnyca LWeTKn yCTaHOBIEH KapKac,
obecneyrBaloLLMii NPEBOCXOAHOE NpUeraHne WeTKN K
NOBEPXHOCTM CTeKNa. Ynpyraa pe3vHoBan NieHTa ¢ rpaduTosbiM
NoKpbITEM obecrneymBaeT NyiaBHOE CKOJbXEHME 1 BbICOKYO
3(PPEeKTUBHOCTb OUNCTKN.

Tunbl WeTok

TMBEPUIHBIE (P/N DU/DUR)

Tunbl KpenneHui

PacwupeHHoe npumeHeHue
YHUBepcanbHbIX TMOPUAHBbIX LWETOK

Komnanua DENSO paga coobwuTb, YTO CTaHAapTHbIE LEeTKU,
yCTaHOBJIEHHbIE aBTONPOVN3BOAUTENAMM HA OTPOMHOE KOJIMYECTBO
aBTOMOOUNEN, naeanbHO NOAXOAAT ANA 3aMeHbl Ha YHUBepCarnbHble
rmbpuaHble wetkun DENSO. ina atoro rubpuatsie wetkun DENSO
Tenepb KOMMMEKTYIOTCA HOBbIM TUMOM KpernneHui, KOTopbiIii
noaxoAnT AnA 60MbLUNX KPIOKOB, TEM CaMblM 3HAYNTENbHO
yBenu4unBan NoKpbITUe napka eBponencknx asTomobunen. 1o
obecneynBaeT pa3BuTMe NoTeHUMana oxsara pbiHka.

YHuBepcanbHble rubpuaHbie wetkn DENSO - aTo:

Camble nyyline nokasatesnim B Te4eHMe BCero roga

> HenopaswxHana pe3nHoBaA paboyasa NOBEPXHOCTb C rpapuToBbIM
NoKpbITUEM obecneynBaeT NNaBHOE, HaAeXHOe oUmLLeHne

> A3poanHamMUYecKuin an3anH CHUXaeT YPOoBEHb Lyma npu paboTe
LeTKM

> Pa3HOCTOPOHHME XapaKTepUCTUKKN AN1A BETPOBbIX CTEKON C
Pa3IMYHbIM U3rM6om

> LLnpokune BO3MOXXHOCTU MPUMEHEHNA B BbICOKOCKOPOCTHbIX U
TAXENbIX YCNOBUAX PaboThbl

MpocToTa ycTaHOBKM

> [NpocTanA ycTaHoBKa «[10 Wenyka» C AONOHUTENbHbIM
KpenneHnem gna 60nbLIMX KpIOKOB

MpuBnekarTenbHbI AU3aiiH

> TOHKWMe, C a3pOAMHAMUYECKN OMTUMU3NPOBAHHBIM HUSKUM
npodpunem n HeHaBA34MBON HOPMON

> BcTpoeHHanA kpenexHanA cuctema

Yno6¢cTBO ANA KOHEYHbIX NOKynaTenen

> [lpoaatoTCA MOLWTYYHO, LUMPOKWIA aCCOPTUMEHT
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OcmoTp 1 3ameHa

LLleTKM CTEKNOOHNCTUTENA UrPAIOT O4EHb BaXKHYIO POSib B
obecneyeHnn 6e30MacHOCTN AOPOXHOrO ABUXEHUA. YToObI LWeTKn
3ahheKTMBHO yaananm AOXAEBYIO BOAY, HACEKOMbIX, TPA3b U CHer
C NOBEPXHOCTN BETPOBOrO CTEKNa, OHN BCEraa AOSKHbI OblTh

B XOpOLIeM cocToAHUN. Vicnonb3yiiTe Halum pekomeHaauum no
NpoBEpPKE N 3aMeHe LLIETOK CTEKSTO0YNCTUTENA, Y4TO6bI BNANMOCTb
6bina ny4we, a ABMXeHne — 6e3onacHee.

CoBeTbl N0 3ameHe

> Kak 4yacTo Haf0 MEHATb LWEeTKMU CTeKloo4nucTuTenen?
Kak npaBuno, WeTK Heo6X0AMMO MEeHATb, Kak MUHUMYM, pa3 B
roa. B ceBepHon YacTu EBponbl CBET M BNAaXXHOCTb paspyLuatoT
PE3MHOBYIO NOBEPXHOCTb, U LWETKN TPebYIOT 3aMeHbl ABax bl
B rof: NeTOM 1 3UMOW. B 10XKHOI YacTu CpoK Cry>XObl LWETKK
CTEKII004MCTUTENA YMEHbLLIAETCA NOJ BIUAHNEM MHTEHCUBHOTO
conHeyHoro ceeTa (YP-usny4eHus), 4To, B CBOK O4Yepesb,
fenaeT Heo6X0AUMbIM EXErOAHYI0 3aMEHY LETOK.

> 3auyem 3aMeHATb?
Co BpemMeHeM 1 Mo Mepe UCMoJb30BaHUA LWETKU
CTEKIOOYUCTUTENA N3HALIMBAIOTCA, OCTaBMAIOT Pa3BoAbl Unu
HEPOBHOCTM Ha BETPOBOM cTekne. [oaTomy, 4Tobbl 06ecneunTb
YeTKyIo BUAMMOCTb 1 6e3onacHoe BOXAEHWNe Aaxke B NIIOXYo
noroay, 04eHb BaXXHO PerynApHO NPOBEPATH LUETKN 1 3aMEHATb
VX MNPV NEPBbIX NPU3HaKax nsHoca.

Sanuwute AaTy 3aMeHbl LeTOK B KajileHA4apb
Bosbmute cebe 3a npaBsunio 3aMeHATh LWEeTKN pa3 B rog.

lNMpu3Haku n3Hoca

Hue npeacTaBfeHbl YeTbipe OCHOBHbIX NMPU3HaKa M3HOCA LWETKU
CTEKJI004NCTUTESA, KOTOPbIE MOXHO YBUAETL HA BETPOBOM CTEKJIe.
OHV NOMOTyT BaM ONpeaenunTb, Koraa Heo6XoAnUMO 3aMEHUTbL
LWeTKM.

Monocku
CcumnTom:
> Ha BETPOBOM CTEKne OCTaloTCA Y3Kne

MOJOCKM.

,-""':":,.. MNpuuunna:

> Sarpnaumou.wle HYacTUYKN NpuNunIn K
PE3MHOBOW BCTaBKe, U U3HOLLEHa KPOMKa
WeTKN.

Cnocob6 ycTpaHeHuA:

> CHavana o4ncTuTe KpoMKy pesnHku. Ecnm
NOJIOCKM NOABMAIOTCA CHOBA, 3aMEHNTE
LWeTKy.

PbiBKM

CumnTom:

> LlleTka CTEKNOOYUCTUTENA HE CKOMb3UT

JI'.-I'_F:;,,ﬂ.----- NnasHO MO MOBEPXHOCTY 3arpA3HEHHOr0

BETPOBOro CTeKNa, a BUbpupyeT, Npon3BoanT

LyM 1 noanpbIrnBaeT

Mpuumna:

> HenpaBunbHbIA yron poiyara
CTEKJI00YMCTUTENA, U N3HOC LETKM.

Cnocob ycTpaHeHuA:

> CHavana ou4vcTUTe BETPOBOE CTEKI0, 3aTeM
nposepbTe yron. Ecnu HemcnpaeHOCTb He
yCTpaHeHa, OTperynupyiTe yron uw/wnm
3aMeHuTe LeTKY.

HeouulyeHHble y4acTKu

CumnTom:

> Ha cTekne ocTaeTcA HeOUNLIEHHOE NATHO —
" O[HO VNN HECKOMbKO.

—_ Mpuuuna:

> [echopmauma nnum n3HOC pesunHbl.

Cnocob ycTpaHeHuA:

> 3ameHuTe WWeTKY.

HepaBHOMepHOe faBneHue Ha pabouyto

NnoBepXHOCTb

CcumnTom:

> LlleTka CTEKNOOYMCTUTENA HEPaBHOMEPHO
NpuXnmaeTcA K BETPOBOMY CTEKJY,
ocTaBnAA 60oMbLUNE HEOUULLEHHbIE YHaCTKN
Ha NOBEPXHOCTY.

MpuumHa:

> W3HoC WweTku.

Cnocob6 ycTpaHeHuA:

> 3ameHuTe LWIETKY.
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PacwudgpoBka katanoxxHoro Homepa DENSO

CraHAaapTHbIe WeTKU

X X X - X 1 1
| o [ m s | - | s | 4 8 |
e  [/TVHA (CAHTUMETPbI)
nPO®UIb 0 Huskunit npodmnb
2 Kpennenue Ha aByx BuHTax ana LHD
3 KpenneHnwue Ha asyx BuHTax ana RHD
5 Bbicokuin npocunb
6 M30rHyThle WweTkn
®OPMA / OCOBEHHOCTHU C LLleTkn cneuvansHon hopmMbl Mo
TpeboBaHuio NponsBoanTenA
S CnoinepHble
M KpenneHve nop, Kpiok
R KpenneHve Ha aBa BUHTa, 60KOBOE
RT Kpennenue Ha aBa BUHTa
D LLeTtkun cteknoounctutens DENSO
|.|.|,eTKVI 3aAHero CTeKsioo4nMcTuTenAa ctaHgapTHbIe
X X X - X 1 1
| o | R Al - [ o 2 5 |
ANUHA (CAHTUMETPbI) [na wetok Tunos DRA n DRB
LUM®POBOWN MHOEKC [Ona weTok Tunos DRC n DRD
TUN AOQANTEPA WWETKA A Apantep Tuna “A”
B ApanTep Tuna “B”
C ApanTep Tuna “C”
D ApanTep Tuna “D”
MECTO YCTAHOBKU R LLleTkn 3aaHero cTeknoo4ncTuTena
TUMN NPOOYKTA D LLleTkun cTeknoounctutenas DENSO
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PacwudgpoBka katano)xxHoro Homepa DENSO

BeckapkacHble WeTKn

X X X - X 1 1
| o | F R | - | o] o 1
PYINEBOE YNPABJIEHUE 0/4 TleBocTOpOHEE
1 JleBocTOpOHEE 1 NPaBOCTOPOHEE
2 MpaBocTopoHHee
3 3agHve
T F BeckapkacHble
FR YHuBepcanbHble 6eckapkacHble
NMPOAOYKT D LLleTkun cTeknoounctutena DENSO
mbpuaHbie WeTkn
X X X - X 1 1 X
| o | v R | - [ o] 3 5 | L |
L PYNEBOE YMNPABJIEHUE L JleBocTOpOHHEE
R lMpaBocTopoHee
ANMUHA (CAHTUMETPbI)
T™MnN U mbpunaHbie 9x3
UR mMbpunaHble yHuBepcanbHble 9x3 1 9x4

o

NMPOAYKT LLleTku cteknoounctutena DENSO
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KapKaCHbIe LeTKM ctTeKnoo4duncrutena

KAPKACHBIE LETKM C MYNIbTH KAPKACHBIE LETKV C KPEMNEHUEM
ADANTEPOM oA KPIOK H EAROHET KAPKACHBIE WETKW C KPENNEHUEM MOA ABA BUHTA
How to replace How to replace How to replace How to replace
the blade the blade the blade the blade

Bayonet Twin-screw Twin-screw

Multi Clip

9x3 mm 9x4 mm




Wi per B |adeS | PekomeHgauumn no yctaHoBke
RU_

3agHue WeTKU CTeKSI004MCTUTENA

DRA & DRC
-Series

DRB & DRD
-Series

Centerbar ™7 X
Bun{p

N

R

Fitting L
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BECKapKaCHbIe LeTKM cteKnoo4duncrutena

0 NO

KOMMNEKT BECKAPKACHbIX WETOK C OPUTMHANbHLIM KPENNEHUEM BECKAPKACHbIE WETKW C KPEMJIEHWEM NOA
KPIOK(YHUBEPCATbHbIE)

/
p

T
Only for BMW & \\

E60-E61-E63-E64

\ICK! €=

e T

CLiCks
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FmbpuaHbie wetku cteknoouuctutena Hybrid Blades

How to detach
the old blade

Place the wiper arm
over the picture to
determine the size

How to attach
the new blade

9x3=>No need to change clip
(Go to "How to install blade”)

11 mm

9x4=>Change to attached adaptor
(Go to"How to change clip)

Push down

How to change
the clip

9x4 Clip @
First check if the clip

is inside the package.

Pull the holder upward and pinch the
clip tip with your thumb and forefinger.

Lift up the holder while pushing the tip
from both sides to avoid the holder
releasing from the clip. Next, pull up
the holder.

Blade without clip.

Guide pin

Insert the guide pins inside the blade
into the gutter of the clip.

Push down the clip on the rivet of the
blade until you can hear a"click” sound.
Please follow this instruction to avoid
clip damage.

How to install
the blade

Insert the arm in the clip while pushing
the wiper rubber. Then rotate the blade.

Push holder until “click” sound. Check
if the blade s installed properly.
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